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Izangaiek honako betekizun hauek bete behar dituzte:
— Espainiarra izatea, adinez nagusia eta Epai Boterearen Lege

Organikoan ezartzen diren gaiztasun eta bateraezintasun
batean sartuta ez egotea.

Interesatuek bere eskaerarekin batera honako agiri hauek aur-
keztu beharko dituzte:

— NANaren fotokopia.
— Legeak aurreikusitako gaiztasun eta bateraezintasunen

batean ere ez dagoela sartuta adierazten duen aitorpena.
Lezaman, 2012ko otsailaren 3an.—Alkatea, Alaitz Etxeandia

Arteaga
(II-930)

•
Kontratuaren akurapena eta formalizazioa

Akurapena egiten duen erakundea: Lezamako Udala.
Akurapen-saila: Alkatea.
Kontratuaren xedea: Lezamako Hiri Antolamendurako Plan Oro-

korra idaztea.
Lizitazioari buruzko iragarkia argitaratu zen aldizkari ofíziala

eta argitalpen-data: Bizkaiko Aldizkari Ofiziala, 2010eko martxoa-
ren 29koa.

Izapidetza: Arrunta.
Prozedura: Irekia.
Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua (BEZ barne): 165.060,00

euro.
Behin betiko adjudikazioaren data: 2010/12/27.
Kontratista: Idom Ingeniería y Consultoría, S.A.
Adjudikazioaren zenbatekoa (BEZ barne): 129.800,00 euro.
Kontratuaren data: 2011ko urtarrilaren 21ean.
Lezaman 2012ko urtarrilaren 19an.—Alkatea, Alaitz Etxean-

dia Arteaga
(II-931)

•
Etxebarriko Udala

IRAGARKIA

Udalbatzak 2011ko azaroaren 29an egindako batzarrean, Uda-
lerriko terrazak eta mahaitxoak instalatzeari buruzko Udal Orde-
nantzari onartu zuen behin-behinean. Jendeaurrean egon beha-
rreko epea alegaziorik gabe igaro denez, aipatu akordioaren
arabera, behin betiko onartutzat jotzen da Ordenantza hori.

Dagokion testua Bizkaiko Aldizkari Ofizialean argitaratuko da
Toki Araubidearen Oinarriei buruzko apirilaren 2ko Legearen 70.2
artikuluan agindutakoa betez, eta indarrean jarriko da apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 65.2 artikuluan aurreikusitako epea igaro ondo-
ren.

TERRAZAK ETA MAHAITXOAK INSTALATZEARI
BURUZKO UDAL ORDENANTZA

I. TITULUA

XEDAPEN OROKORRAK

I. KAPITULUA

OINARRIZKO KONTZEPTUAK, ORDENANTZAREN XEDEA
ETA ESPARRUA, ETA UDAL JARDUERA ZUZENDUKO

DUTEN OINARRIAK

1. Artikulua.—Ordenantza honen xedea eta esparrua

1. Ordenantzaren helburua da Etxebarriko bide eta espazio
publikoen erabilera bereziak eta pribatiboak arautzea, hau da, Etxe-
barrin urtean zehar nahiz sasoi bakoitzean jartzen diren terraza eta
mahaitxoen instalazioa arautze, estalkidunak nahiz estalki gabeak,
erabilera orokorrekin bateratzeko eta antolatzeko.

Los aspirantes deberán reunir los siguientes requisitos:

— Ser español, mayor de edad y no estar incurso en ninguna
de las causas de incapacidad o incompatibilidad previstas
en la Ley Orgánica del Poder Judicial.

A la solicitud habrá de adjuntarse la siguiente documentación:

— Fotocopia del D.N.I.
— Declaración de no estar incurso en ninguna de las causas

de incapacidad e incompatibilidad previstas en la Ley.
En Lezama, a 3 de febrero de 2012.—La Alcaldesa, Alaitz Etxe-

andia Arteaga
(II-930)

•
Adjudicación y formalización de contrato

Entidad adjudicataria: Ayuntamiento de Lezama.
Órgano de contratación: Alcaldesa.
Objeto del contrato: Redacción del Plan General de Ordena-

ción Urbana del municipio de Lezama.
Boletín o diario oficial y fecha de publicación del anuncio de

licitación: «Boletín Oficial de Bizkaia», de 29 de marzo de 2010.

Tramitación: Ordinaria.
Procedimiento: Abierto.
Presupuesto base licitación (IVA incluido): 165.060,00 euros.

Fecha de adjudicación definitiva: 27/12/2010.
Contratista: Idom Ingeniería y Consultoría, S.A.
Importe de la adjudicación (IVA incluido): 129.800,00 euros.
Fecha del contrato: 21 de enero de 2011.
En Lezama, a 19 de enero de 2012.—La Alcaldesa, Alaitz Etxe-

andia Arteaga
(II-931)

•
Ayuntamiento de Etxebarri

ANUNCIO

Aprobada inicialmente por el Pleno de la Corporación, en sesión
celebrada el día 29 de noviembre de 2011, la Ordenanza Local sobre
instalación de terrazas y veladores y transcurrido el plazo de expo-
sición pública sin alegaciones, de conformidad con el citado acuerdo,
dicha Ordenanza se entiende definitivamente aprobada.

Se publica su texto en el «Boletín Oficial de Bizkaia» en cum-
plimiento de lo preceptuado en el artículo 70.2 de la Ley 7/1985,
de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, entrando
en vigor una vez transcurrido el plazo previsto en el artículo 65.2
de la Ley 7/1985, de 2 de abril.

ORDENANZA LOCAL SOBRE INSTALACIÓN
DE TERRAZAS Y VELADORES

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

CAPÍTULO I

CONCEPTOS BÁSICOS, OBJETO Y ÁMBITO
DE LA ORDENANZA Y PRINCIPIOS RECTORES

DE LA ACTUACIÓN MUNICIPAL

Artículo 1.—Objeto y ámbito de esta ordenanza

1. La Ordenanza tiene por objeto la regulación de los usos
especiales y privativos de las vías y espacios públicos de Etxebarri
con las instalaciones anuales o de temporada de terrazas y vela-
dores, con cubierta estable o sin ella, al fin de ordenar y conciliar
los mismos con los usos comunes o generales.
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2. Ordenantza hau ezartzeko lurralde-esparrua udal mugar-
tea da.

2. Artikulua.—Etxebarriko espazio publikoaren erabilera zuzenduko
duten oinarriak

1. Etxebarriko bide eta espazio publikoak pertsona guztien
gozamen eta erabilera orokorrerako dira, eta pertsona guztiek behar
bezala erabili behar dituzte, espazioek duten izaera, helburu eta
xedearen arabera, askatasun eta berdintasunaren oinarriei jarraiki,
eta herritarrei dagozkien eskubideak zorrotz betez.

2. Bide publikoan egiten diren jarduerak edo bertan jartzen
diren instalazioek eta okupazioek ezin dute mugatu edo kaltetu herri-
tarrek espazio publikoa oro har erabiltzeko duten eskubidea. Sal-
buespena egingo da erabilera berezi edo pribatibo horretarako
bidezko lizentzia edo emakida badute, eta Udalak zuzenean edo
zeharka dagozkion ahalmen teknikoak eta orokorrak betez egin-
dako jarduerak badira.

3. Etxebarriko espazio publikoan erabilera pribatiboak edo
bereziak izateko baimenak edo emakidak zehazteko orduan Uda-
lak aintzat hartuko dituen irizpideek ondo begiratuko dute kasu bakoi-
tzean dauden interes publikoak eta pribatuak era armoniatsuan bate-
ratuta egon daitezen. Interes publiko horiek ezinbestekoak badira
eguneroko bizitza garatzeko edo egokiak badira udalaren interes
publikoak betetzeko.

Hala bada, eskumena duen udal-agintariak, dituen ahalmenen
esparruan, erabakiak hartzeko aintzat hartuko dituen irizpide
nagusiak hauek izango dira: jarduerek, instalazioek eta okupazioek
udalerriari eta herritarrei ekarri ahal dizkieten era guztietako onu-
rak, horiek garatzeko hartu beharreko espazioak, eta horri lotutako
onurak eta kontsumitu beharreko udal-baliabideak, pertsona edo
erakunde horiekin lehenago izandako esperientziak, iraupena eta
ordutegia, eta, orobat, eskatzailearen tipologia, eta erabilera
horiek direla-eta tartean egon daitezkeen Udal Arloen eta Zerbi-
tzuen iritziak.

4. Etxebarriko espazio publikoaren erabilera berezien eta pri-
batiboen baimenak ondo begiratuko du erabilera horien segurta-
sun, osasungarritasun eta apaingarritasun publikoko baldintza ezin
hobeak izan ditzaten, eta behar adina berme egon dadin erabilera
publikoko ondasunak era egokian erabiltzeko, ondasun horiei kal-
terik egin gabe eta, era berean, erabilera horien ondorioz pertso-
nek eta haien ondasunek kalterik har dezaten saihestuta.

5. Baimentzen diren erabilera guztiek zorrotz bete beharko
dituzte zarataren esparruko lege-araudia. Legea bete ezik, baimena
baliogabetuko da; eta, hori gorabehera, arauari jarraiki egokiak diren
zehaztapenak jarri ahal izango dira.

II. KAPITULUA

GAIKUNTZA EMATEN DUTEN TITULUAK ETA PROZEDURAKO
ARAUAK

3. Artikulua.—Lizentziak, emakidak, hitzarmenak eta aurretiazko jaki-
narazpenak

1. Etxebarriko espazio publikoaren erabilera berezi edo pri-
batibo guztiek horretarako gaitzen edo baimentzen duen titulua eduki
beharko dute aurretiaz, Udalak emana, berdin dio garatu nahi den
erabilera ordenantza honetako artikuluetan berariaz jasota egon
edo ez. Espazio publikoaren erabilera pribatiboak eta bereziak egi-
teko gaitzen duten tituluak lizentziak, baimenak, emakidak edo hit-
zarmenak izango dira. Aurretiaz jakinarazteko erregimena gaikuntza
ematen duen titulu bat izango da, hala ezartzen diren erabilera zehat-
zetan, eta aurretiazko baimena eduki beharko du, urtekoa.

2. Etxebarriko espazio publikoaren erabilera bereziak edo pri-
batiboak egiteko gaitzen edo baimentzen duten udal-baimenak espa-
zio publikoa erabiltzeko lizentziak dira.

3. Espazio publikoaren erabilera zehatzak egiteko aurretiaz
egiten diren jakinarazpen guztiak aurretiazko jakinarazpenak dira,

2. El ámbito territorial de la aplicación de la presente Orde-
nanza es el término municipal.

Artículo 2.—Principios rectores de la utilización del espacio público
de Etxebarri

1. Las vías y espacios públicos de Etxebarri están destina-
das al uso común general y disfrute de todas las personas, que están
obligadas a utilizarlos correctamente según su propia naturaleza,
destino y finalidad, de acuerdo con los principios de libertad e igual-
dad y con entero respeto a los derechos reconocidos a la ciuda-
danía.

2. Las actividades, instalaciones u ocupaciones de la vía
pública no pueden limitar o menoscabar el derecho de la ciudadanía
al uso común del espacio público, salvo que cuenten con la corres-
pondiente licencia o concesión para su uso especial o el uso pri-
vativo, o bien se trate de actuaciones municipales, ejercidas directa
o indirectamente por el Ayuntamiento, en cumplimiento de sus com-
petencias municipales, tanto técnicas como generales.

3. Los criterios municipales que se considerarán a la hora
de determinar la autorización o concesión de usos privativos o espe-
ciales en el espacio público de Etxebarri, velarán por la correcta
armonización de los intereses públicos y privados concurrentes en
cada uno de los supuestos, priorizando aquellos pero sin descui-
dar éstos, en la medida que puedan resultar indispensables para
el desarrollo de la vida cotidiana, o reporten satisfacción de los inte-
reses públicos municipales.

Así, la autoridad municipal competente, en su esfera de dis-
crecionalidad, considerará como criterios fundamentales en su labor
decisoria, los beneficios de todo orden que de las actividades, ins-
talaciones y ocupaciones se deriven para el municipio y sus habi-
tantes, la afección que las mismas supongan para la ciudadanía
y su relación con el beneficio, el consumo de recursos municipa-
les que las mismas supongan, las experiencias anteriores con la
persona o entidades interesadas, el tiempo de su duración y el hora-
rio de su realización, así como la tipología de solicitante y la opi-
nión de las diferentes Áreas y Servicios municipales que puedan
verse involucrados por razón de las utilizaciones pretendidas.

4. La autorización de los usos especiales y privativos del espa-
cio público de Etxebarri velará igualmente porque dichos usos se
realicen en las condiciones óptimas de seguridad, salubridad y ornato
público, con entero respeto de la normativa existente en materia
de movilidad y accesibilidad, y con las debidas garantías para una
correcta utilización de los bienes de uso público, evitando todo daño
de los mismos, así como el daño de las personas y sus bienes que
puedan verse afectadas por tales usos.

5. Todas las utilizaciones que se autoricen cumplirán de forma
estricta la normativa legal y reglamentaria en materia de ruido. El
incumplimiento de la misma determinará la revocación de la auto-
rización, y ello sin perjuicio de las sanciones que resulten proce-
dentes con arreglo a la misma.

CAPÍTULO II

TÍTULOS HABILITANTES Y NORMAS DE PROCEDIMIENTO

Artículo 3.—Licencias, concesiones, convenios y comunicaciones pre-
vias

1. Toda utilización, especial o privativa, que pretenda reali-
zarse del espacio público de Etxebarri requerirá del previo título
habilitante o autorizante a otorgarse por parte de este Ayuntamiento,
esté o no, la utilización pretendida, contemplada de forma expresa
en el articulado de la presente ordenanza. El título habilitante para
llevar a cabo las utilizaciones privativas y especiales del espacio
consistirá en Licencia o Autorización. El régimen de comunicación
previa será título habilitante en las concretas utilizaciones en las
que así se establezca y requerirá contar con una previa autoriza-
ción de carácter anual.

2. Es licencia de uso de espacio público todo permiso u auto-
rización municipal que permite o habilita para una utilización espe-
cial o privativa del espacio público de Etxebarri.

3. Es Comunicación Previa toda comunicación anticipada de
la concreta utilización del espacio público que se pretenda, reali-
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betiere, ondorio horretarako finkatuta dauden baldintzei eta baldintza
bereziei jarraiki egiten badira. Aurretiazko jakinarazpen horrek oku-
pazioaren titulua izango du, udalak aurkako erantzuna ematen ez
badu behintzat.

4. Artikulua.—Lizentziaren izaera, emateko prozedura, edukia, iraupena,
araubide ekonomikoa eta baimendutako pertsonen
erantzukizuna 

1. Izaera.—Espazio publikoa erabiltzeko lizentziak edo bai-
menak udalaren iritziaren araberako egintzak dira, ez baitira nahi-
taez eman behar; eta ahalmena ematen diote titularrari jarduera
egiteko, instalazioa jartzeko edo espazio publikoa hartzeko, lizent-
zian zehaztutako baldintza zehatzei jarraiki. Lizentziak pertsona-
lak eta besterendu ezinak dira, jarduera, instalazio edo okupazio
bakoitzaren erregulazio berezian jasota dauden salbuespenetan izan
ezik. Lizentziak “jabetzarik gabe” emango dira, hau da, ez dute esku-
bide subjektiborik emango espazio publikoaren gainean, Udalaren
alde bakarreko tolerantzia-ekintzak baizik ez direlako. Hortaz, bada,
udalak edozein unetan baliogabetu ahal izango ditu, kalte-ordaina
jasotzeko eskubiderik utzi gabe, interes publikoko arrazoiak argu-
diatuta, baldin eta lizentziak bateraezinak badira lizentzia eman ondo-
ren onetsitako erabilera-baldintza orokorrekin, espazio publikoan
kalteak sorrarazten badituzte, interes publiko gehiago duten jarduerak
egiteko espazioa erabiltzea galarazten badute, edo herritarrek espa-
zio publiko horretaz egiten duten erabilera orokorra eta arrunta edota
udalaren erabilera bera hondatzen badute, eta, betiere, jarduera
horiek aurrez zurituta badaude baliogabetzeko espedientean.
Lizentziak ematen direnean, ez diote eragingo jabetza-eskubide-
ari, eta ez diete kalterik egingo gainontzekoei, ezin izango zaie heldu
onuradunak bere jarduerak egitean hartzen duen erantzukizun zibila
edo penala baztertzeko edo gutxitzeko, eta ez dituzte titularrak aske
utziko udalaren eskumenekoak ez diren beste baimen batzuk lortu
beharretik, hala dagokionean. Udal-lizentziak edo baimenak ber-
din babestuko ditu espazio publikoa ustiatzeko edo hartzeko jar-
duerak, nola desmunta daitezkeen eta espazio publikoaren erabi-
lerak egiteko baliatu nahi diren behin-behineko instalazioak
jartzekoa.

2. Ematea.—Lizentziak iritziaren arabera emango ditu zuze-
nean eskumena duen udal-organoak, interesa duen pertsonak edo
erakundeak eskatu ondoren. Hori egin aurretik, interes publikoak
eta pribatuak aldi berean gertatzen diren haztatuko du, eta dago-
kien eran bateratuko ditu, aurreko 2. artikuluan adierazitako oina-
rri gidariei jarraiki.

3. Edukia.—Titularrak lizentzia onetsi duela argi jasoko da jar-
duera, instalazio edo okupazio bakoitzari dagokion aurretiazko eska-
eran edo eskabidean; eta lizentziak, gutxienez, honakoa eduki
beharko du:

a) Espazio publikoa erabiltzeko erregimen zehatza.

b) Okupazioaren ondoriozko erantzukizuna bere gain hart-
zea, eta, hala behar denean, aseguru-poliza ezinbestekoa
dela aipatzea.

c) Alde bakarretik baliogabetzeko aukera onestea, kalte-
ordaina jasotzeko eskubiderik gabe, aurreko 1.atalean adie-
razitako interes publikoko arrazoiak direla-eta.

d) Jarduera, instalazioa edo okupazioa ikuskatzeko ahalmena
udalarentzat gordetzea, baimena emateko baldintzak
betetzen ote diren egiazta dezan.

e) Baimendutako jarduera, instalazio edo okupazioaren irau-
naldia.

4. Iraupena.—Lizentziak epe zehatz baterako emango dira.
Arrazoi bat edo beste dela-eta lizentzia emateko egintzan iraunal-
dia zehazten ez bada, gehienez urtebetekoa dela joko da, eta egu-
tegiko urtearekin egingo du bat.

5. Araubide ekonomikoa.—Oro har, lizentziek okupazio pri-
batiboari edo aprobetxamendu bereziari dagokion udal-tasa sor-
tuko dute, eta, horrez gain, lizentzia bera emateko behar den tasa,
eta baimendutako aprobetxamendu zehatza dela-eta egin litezkeen
udal-zerbitzuei dagokiena ere bai.

6. Baimendutako pertsonen erantzukizuna.—Espazio publi-
koa erabiltzearen ondorioz sor litezkeen kalteak direla-eta, zuze-
nean erantzungo dute, jarduera, instalazio edo okupazio bakoitzaren

zada con los requisitos establecidos al efecto y en los específicos
casos que así se establezca. Tal comunicación previa será titulo
bastante de ocupación salvo contestación municipal en sentido con-
trario.

Artículo 4.—Naturaleza, otorgamiento, contenido, duración, Régimen
Económico de las Licencias y Responsabilidad de las per-
sonas autorizadas

1. Naturaleza.—Las licencias o autorizaciones de uso de espa-
cio público son actos discrecionales municipales, ya que no son
de obligado otorgamiento, y facultan a su titular a realizar la acti-
vidad, a instalar u ocupar el espacio público, en las concretas con-
diciones con las que se otorgan. Las licencias son personales e
intransferibles, salvo las excepciones que se contemplan en la regu-
lación particular de cada actividad, instalación u ocupación.Las licen-
cias se otorgan «a precario», es decir no otorgan derechos sub-
jetivos sobre el espacio público por cuanto no son más que actos
unilaterales de tolerancia por parte del Ayuntamiento, y, en con-
secuencia, son revocables por el mismo en cualquier momento, sin
derecho a indemnización, por razones de interés público, cuando
las licencias resulten incompatibles con las condiciones genera-
les de utilización aprobadas con posterioridad a su otorgamiento,
provoquen daños en el espacio público, impidan la utilización del
espacio para actividades de mayor interés público o menoscaben
el uso general y común de la ciudadanía o el propio uso munici-
pal de dicho espacio público, previamente justificadas en el expe-
diente de revocación. La licencia siempre se entenderá otorgada
salvo el derecho de propiedad y sin perjuicio del de tercero, no
pudiendo ser invocada para excluir o disminuir la responsabilidad
civil o penal en que hubiera incurrido la persona titular en el ejer-
cicio de sus actividades, ni exime de la necesidad, en su caso, de
obtener otras autorizaciones de competencia no municipal. La licen-
cia o autorización municipal amparará tanto el aprovechamiento
u ocupación del espacio público como la realización de las insta-
laciones eventuales y desmontables con las que se pretenda lle-
var a cabo las diversas utilizaciones del espacio público.

2. Otorgamiento.—Las licencias se otorgarán discrecional-
mente y de forma directa por el órgano municipal competente, a
solicitud de la persona o entidad interesada, previa ponderación
de la concurrencia de los intereses públicos y privados y su corres-
pondiente armonización, y de acuerdo con los principios rectores
señalados en el precedente artículo 2.

3. Contenido.—El contenido mínimo de las licencias, cuya
aceptación por parte de su titular constará en la previa solicitud o
instancia tipo determinada para cada actividad, instalación u ocu-
pación, será:

a) El concreto régimen de uso del espacio público.

b) La asunción de la responsabilidad derivada de la ocupa-
ción, con mención, en su caso, de la obligatoriedad de for-
malizar la oportuna póliza de seguro.

c) La aceptación de la revocación unilateral, sin derecho a
indemnización, por las razones de interés público seña-
ladas en el apartado 1 precedente.

d) La reserva municipal de la facultad de inspeccionar la acti-
vidad, instalación u ocupación, a efecto de verificar el cum-
plimiento de las condiciones de la autorización.

e) El plazo de duración de la actividad, instalación u ocupa-
ción autorizada.

4. Duración.—Las licencias se otorgarán por plazo deter-
minado. Si por cualquier circunstancia no se señalara plazo de dura-
ción en el acto de su otorgamiento, el mismo se entenderá por un
máximo de un año, coincidente con cada año natural.

5. Régimen Económico.—Las licencias devengarán, por lo
general, la correspondiente tasa municipal por ocupación privativa
o aprovechamiento especial, además de la correspondiente al otor-
gamiento de la misma licencia, y a los otros servicios municipales
que pudieran prestarse con ocasión del concreto aprovechamiento
autorizado.

6. Responsabilidad de las personas autorizadas.—Res-
ponderán directamente, sin perjuicio de las responsabilidades soli-
darias o subsidiarias que se establecen en la regulación particu-
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araudi berezian ezartzen diren erantzukizun solidarioak edo sub-
sidiarioak alde batera utzita.Udalak zenbatuko ditu kalteak, eta, eskat-
zen diren bermeak edo aseguruak haren estaldura estaltzeko lain
ez badira, aldea premiamendu bidez beteko da. Aurrez, dagokion
epea adieraziko da ordainketa egiteko, hain zuzen, hilabetea, jaki-
narazpena jaso eta biharamunetik hasita. Bestalde, zuzenean erant-
zungo dute espazio publikoa erabiltzearen ondorioz ondasun pri-
batuek edo pertsonek har ditzaketen kalteez; eta kalte horiek
estaltzeko, hala behar denean, erantzukizun zibileko poliza eta poliza
kontratatu dutela egiaztatzen duen agiria eskatuko dira lizentzia kendu
aurretik. Udalaren aurka erantzukizuneko ekintzarik jarriz gero, esku-
mena duen udal-organoak ebatziko du, hala behar denean bai-
mendutako pertsonari entzunaldia egin ondoren.

5. Artikulua.—Baimena ematea eta baliogabetzea

1. Baimena emateko prozedura arrunta.—Baimena emateko
prozedurak ondoko arau orokorrak bete beharko ditu, erabilera zehatz
bakoitzerako ezartzen diren berezitasunak alde batera utzita:

a) Eskaera egitea: Egin nahi den jarduera, instalazio edo oku-
pazioa abian jartzeko eguna baino gutxienez 30 eta
gehienez 90 egutegiko egun lehenago igorriko dira eska-
bideak. Udalak, gutxienez, eskatutako erabilera hasi baino
15 egun lehenago emango du erantzuna, eta, erantzunik
eman ezean, administrazioaren isiltasunaren bidez eska-
era ezetsi dela joko da. Epe hauek oro har ezartzen dira,
eskabideak bidezko epean aztertu ahal izateko eta, oro-
bat, espazio publikoak izan ditzakeen erabilerak gehiegizko
aurrerapenez egindako erreserbekin ez geldiarazteko.

b) Eskaeraren edukia: Administrazio-prozedura erkidearen
arloko araudiari jarraiki, eskaerek datu hauek eduki
beharko dituzte: eskatzailearen eta, hala behar denean,
haren ordezkariaren datuak; bereziki, haren nortasuna,
zehazki, izena eta bi deiturak, edota sozietatearen egoitza,
helbidea, jakinarazpenak bidaltzeko helbidea, eta udal-egint-
zak jakinarazteko bideak. Eskabidearekin batera, kasuan-
kasuan behar den dokumentazio teknikoa aurkeztuko da,
aurreragoko artikuluetan azaldu bezala.

c) Aldeko ebazpenak jakinaraztea: Udalak ematen dituen
aldeko ebazpenak ahalik eta biderik arinenak baliatuz jaki-
naraziko zaizkio interesdunari, hori dagokion bulegoan azal
dadin. Bulego horretan, baimena ematen duen egintza jaki-
naraziko zaio, eta dagokion titulua emango zaio, aurrez ber-
meei, erantzukizuneko aseguruei eta udal-eskubideak
ordaintzeari buruzko baldintza guztiak betetzen dituela egiaz-
tatu ondoren. Baldintza horiek betetzen ez dituela egiaz-
tatu ezean, ez zaio titulurik emango, eta baldintzak betet-
zen ez dituela egiaztatzen duen zuzenmena egingo da.

d) Administrazioaren isiltasuna: Administrazioaren isiltasuna
ezezkoa emateko erabiliko da; hortaz, ezingo da espazioa
erabili aurrez horretarako aukera ematen duen titulua eduki
gabe.

2. Aurretiaz jakinarazteko prozeduera.—Aurretiaz jakina-
razteko prozedura aurretiazko urteko baimenari loturik egongo da,
finkatutako baldintzen eta erabilpen zehatzen arabera egingo da,
eta aukera emango du espazio publikoa erabiltzeko aurretiaz horri
buruzko jakinarazpena eginez gero. Ez da horrela jokatuko, finka-
tutako epean udalak aurkako erantzuna ematen badu.

3. Baimenak baliogabetzeko prozedura.—Baimena balio-
gabetzeko, espedientea egingo da, eta, bertan, 4.1. artikuluan aipa-
tutako interes publikoko arrazoiak egiaztatuko dira, entzunaldia egin
ondoren. Titularren kopurua ikusita hala behar denean, jakinaraz-
pen orokorra egin ahal izango da.

lar de cada actividad, instalación u ocupación, de los daños que
con motivo de su utilización del espacio público se deriven para
éste. La cuantificación de los daños será determinada por el Ayun-
tamiento, y en caso de no alcanzar su cobertura las garantías o
seguros exigidos, se realizará la diferencia por el procedimiento de
apremio, previa intimación de pago con señalamiento del corres-
pondiente plazo, que será de un mes contado desde el día siguiente
a su notificación. Asimismo, responderán directamente de los daños
que con motivo de su utilización del espacio público se produzcan
en los bienes privados o en las personas, para cuya cobertura se
exigirá, en su caso, la correspondiente póliza de responsabilidad
civil y la acreditación de su contratación con carácter previo a la
retirada de la licencia. La acción de responsabilidad que even-
tualmente se interponga contra el Ayuntamiento, será resuelta por
el órgano municipal competente previa audiencia, en su caso, de
la persona autorizada.

Artículo 5.—Procedimiento de Otorgamiento y de Revocación

1. Procedimiento ordinario de otorgamiento.—El procedimiento
de otorgamiento de las autorizaciones se ajustará a las siguien-
tes normas generales, sin perjuicio de las especialidades que se
establecen al respecto de cada uso o utilización concreta:

a) Formulación de la solicitud: Las solicitudes se cursarán con
una antelación mínima de 30 y máxima de 90 días natu-
rales a la fecha de inicio prevista de la actividad, instala-
ción u ocupación concreta que pretenda realizarse. La con-
testación municipal se otorgará con un plazo mínimo de
15 días naturales de antelación a la realización de la uti-
lización solicitada, y de no producirse la misma se enten-
derá desestimada por silencio administrativo. Las presentes
plazos se establecen de forma general, a fin de poder exa-
minar en un tiempo razonable las diversas solicitudes y,
asimismo, no colapsar, con reservas muy anticipadas, los
posibles usos del espacio público.

b) Contenido de la solicitud: Las solicitudes contendrán, de
acuerdo con la normativa en materia de procedimiento admi-
nistrativo común, los datos de la persona solicitante y, en
su caso, de su representante, en particular, los relativos
a su identidad, con especificación de nombre y dos ape-
llidos o razón social, domicilio, domicilio a efectos de noti-
ficaciones y medios de notificación de los actos munici-
pales. Se acompañará la solicitud la documentación
técnica que se precise en cada caso y que se relata en
artículos posteriores.

c) Comunicación de las resoluciones favorables: Las reso-
luciones municipales favorables se comunicarán, por los
medios más ágiles al efecto, al interesado o interesada,
a fin de que comparezca en la oficina competente, donde
se le notificará el acto autorizante y se le facilitará el Título
correspondiente, previa comprobación del cumplimiento
de los requisitos previos referentes a garantías, seguros
de responsabilidad y pago de derechos municipales. En
caso de no acreditarse el cumplimiento de tales requisi-
tos, no se expedirá el Titulo y se extenderá diligencia acre-
ditativa del incumplimiento.

d) Silencio Administrativo: El silencio administrativo tendrá
efecto desestimatorio, de forma que no cabrá utilización
del espacio sin previo título habilitante.

2. Procedimiento de Comunicación Previa.—El procedi-
miento de comunicación previa se vinculará a una previa autori-
zación anual, se posibilitará con los requisitos y en las concretas
utilizaciones que lo establezcan, y consistirá en la posibilidad de
realizar la utilización del espacio público con la mera comunicación
anticipada de la misma, salvo respuesta municipal en sentido con-
trario realizada en el tiempo establecido.

3. Procedimiento de revocación de autorizaciones.—La
revocación se realizará mediante expediente en el que se acredi-
tarán las razones de interés público mencionadas en el artículo.4.1,
previo trámite de audiencia, que podrá ser realizado mediante comu-
nicación general cuando el número de titulares así lo exija.
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6. Artikulua.—Baimenak eta emakidak iraungitzea

Emakidak eta baimenak iraungiko dira arrazoi hauek tartean
daudenean:

1. Erabiltzailea edo emakidaduna den pertsona fisikoa hilt-
zea, ondoren agertutako ezintasuna izatea, edota norta-
sun juridikoa amaitzea.

2. Erabiltzailea edo emakidaduna den pertsonaren nortasun
juridikoak aurretiazko baimenik ez izatea eskualdatzeko
edota aldatzeko kasuetan –bat eginez, xurgatuz edo
bereiziz-.

3. Epea amaitu delako iraungitzea.
4. Emakida berreskuratzea, aurrez kalte-ordaina emanda, edo

baimena alde bakarretik baliogabetzea.
5. Elkarren arteko adostasunez.
6. Emakidaren edo baimenaren titularrak kanona eta beste

udal-eskubide batzuk ez ordaintzea, edota baimenak
eman zituen organoak adierazitako bestelako arau-hauste
larriren bat egitea.

7. Ondasuna desagertzea.
8. Ondasuna zerbitzu publikotik kentzea.
9. Baimenak edo emakidak emateko baldintza orokorretan

edo berezietan jasota dagoen bestelako arrazoiren bat dela-
eta.

III. KAPITULUA

BAIMENEN ESKAKIZUN ETA BALDINTZA OROKORRAK

7. Artikulua.—Eskatzaileen ahalmena 

Etxebarriko espazio publikoan erabilera bereziak edo pribati-
boak egiteko lizentziak edo baimenak eskatzen dituzten pertsona
fisikoek eta juridikoek eta, halaber, jabari-emakidak lortu nahi dituz-
ten horiek gaitasun juridiko osoa eta ekiteko gaitasuna eduki beharko
dute, egunean izan beharko dituzte zerga-betebeharrak eta Gizarte
Segurantzarekikoak, eta, gainera, ez dute zorrik izango Etxebarriko
Udalarekin. Espazioa erabiltzeko eskaerak, hori berriztatzeko pro-
zedura egiteak edota espazio publikoaren erabilera bera egiteak
ahalmena ematen dio eskumena duen udal-unitateari administra-
zio egokietan egiazta dezan interesdunaren egoera zehatza,
zerga eta gizarte-segurantzarekiko betebeharrak betetzeari dago-
kionez, eta Udal honekin zorrak dituen.

Etxebarriko espazioa era berezian edo pribatiboan erabiltzeko
gaitzen duen titulua lortzen duten pertsona fisiko eta juridikoek, bai-
mendutako erabilera baliatzen duten aldian, egunean izan beharko
dituzte gizarte - eta zerga-betebeharrak, eta ez dira udal honen zor-
dun izango, betearazten ari diren edozein motatako zorrak direla-
eta. Betebehar horiek bete ezean, titulua iraungi ahal izango da.

8. Artikulua.—Espazio publikoaren okupazioak mugatzea eta seinaleak
jartzea

Baimendutako erabileren eraginpean dauden espazio publi-
koak mugatzea eta behar diren seinaleak jartzea titularren erant-
zukizuna da, eta ez beste inorena. Baimenek eragina baldin
badute bide publikoetako gurpildunentzako galtzadetan eta ibilgailuak
aparkatzeji den galtzadako aldean, neurriak zorroztu egingo dira.
Aparkatzeko erreserbak egiteko eta galtzadak mozteko baimenak
adierazitako eran eta moldean egingo dira, eta, praktikan, udal-agin-
taritzaren agenteek aldatu ahal izango dituzte. Baimena duten pert-
sonek ondo zainduko seinaleak era egokian jarririk egon daitezen,
baimenak irauten duen denboraldi osoan. Baimenaren eraginpean
dagoen espazio publikoa mugatzeko, hartzeko eta seinaleak jart-
zeko lanetan, zorrotz bete beharko da mugikortasun eta irisgarri-
tasunari, babes zibilari eta osasunari buruzko araudia.

9. Artikulua.—Instalazioak eta altzarien eta instalazioen eredu nor-
malizatuak

1. Erabileran baliatzen diren instalazioek, hala nola, agerto-
kiek, mailek, txosnek, salmenta-postuek, erakusmahaiek, atrakzioek,

Artículo 6.—Extinción de las autorizaciones y concesiones

Las concesiones y autorizaciones se extinguen por las
siguientes causas:

1. Fallecimiento o incapacidad sobrevenida de la persona física
usuaria o concesionaria o extinción de la personalidad jurí-
dica.

2. Falta de autorización previa en los supuestos de transmisión
o de modificación, por fusión, absorción o escisión, de la
personalidad jurídica de la persona usuaria o concesio-
naria.

3. Caducidad por vencimiento del plazo.
4. Rescate de la concesión, previa indemnización, o revocación

unilateral de la autorización.
5. Mutuo acuerdo.
6. Falta de pago del canon o de otros derechos municipa-

les, así como cualquier otro incumplimiento grave por parte
del o la titular de la concesión o autorización, declarados
por el órgano que otorgó éstas.

7. Desaparición del bien.
8. Desafectación del bien.
9. Cualquier otra causa prevista en las condiciones genera-

les o particulares por las que se rijan las autorizaciones
y concesiones.

CAPÍTULO III

REQUISITOS Y CONDICIONES GENERALES
DE LAS UTILIZACIONES

Artículo 7.—Capacidad de las personas solicitantes

Las personas físicas y jurídicas que soliciten el otorgamiento
de licencia o autorizaciones, para realizar utilizaciones especiales
o privativas en el espacio público de Etxebarri, deberán, además
de ostentar plena capacidad jurídica y de obrar, estar al corriente
de sus obligaciones fiscales y además, no tendrán deudas pendientes
con este Ayuntamiento de Etxebarri. La solicitud de utilización del
espacio, la inclusión en un procedimiento de renovación o la misma
utilización del espacio público faculta a la unidad municipal com-
petente para verificar en las correspondientes administraciones la
concreta situación de la persona interesada al respecto del cum-
plimiento de sus obligaciones fiscales, sociales y de su condición
de no deudora con este Ayuntamiento.

Las personas físicas y jurídicas que obtengan un título habi-
litante para utilizar, especial o privativamente del espacio público
de Etxebarri deberán hallarse, durante el periodo de utilización auto-
rizado al corriente de sus obligaciones sociales y fiscales, y no serán
deudoras de este Ayuntamiento, por deudas de cualquier natura-
leza que se encuentren en periodo ejecutivo. El incumplimiento de
estas obligaciones podrá dar lugar a la extinción del título.

Artículo 8.—Acotación y señalización de las ocupaciones del espa-
cio público

La acotación y debida señalización de los espacios públicos
afectados por las utilizaciones autorizadas son responsabilidad exclu-
siva de sus titulares. Se extremarán las medidas en el caso de que
las autorizaciones afecten a las calzadas de rodadura de las vías
públicas y a la parte de las mismas destinadas al estacionamiento
de vehículos. Las reservas de estacionamiento y cortes de calzada
se realizarán en la forma y manera indicada en las respectivas auto-
rizaciones, y su aplicación en la práctica podrá ser objeto de modi-
ficación por las y los agentes de la autoridad municipal. Las per-
sonas autorizadas velarán por el correcto manteniendo de la
señalización durante todo el periodo que dure la utilización auto-
rizada. Las labores de acotamiento, ocupación y señalización del
espacio público afectado por cada autorización se realizarán con
entero respeto de la normativa sobre movilidad y accesibilidad, pro-
tección civil y sanidad.

Artículo 9.—Instalaciones y modelos normalizados de instalaciones
y mobiliario

1. Las instalaciones que se empleen con ocasión de las dife-
rentes utilizaciones tales como mesas, sillas, toldos, sombrillas, mam-
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mahaiek, aulkiek, toldoek, eguzkitakoek, manparek eta bestelakoek,
agintari eskudunak emandako homologazio egokia eduki beharko
dute; eta, hala behar denean, segurtasuneko ziurtagiriak eta ins-
talazioaren egokitasunari buruzko egiaztagiriak aurkeztu beharko
dira. Instalazioak egoera ezin hobean egongo dira, kokapenari eta
garbitasunari dagokionez; eta betebehar hori betetzeko erantzu-
kizuna titularrarena izango da, ez beste inorena.

2. Egokitzat jotzen duenean, Udalak hainbat instalazio eta
altzariren eredu normalizatuak aurkeztuko ditu; horri jarraiki gau-
zatuko dira ordenantza honetan jasota dauden espazio publikoa-
ren erabilera ugariak. Bereziki, ostalaritzako terrazak: mahaiak, aul-
kiak, bankuak, manparak, eguzkitakoak, toldoak, jardinerak, pisu
bereziak eta antzekoak.

Udalaren zehaztapenek behar bezala zainduko dute instala-
zioak ahalik eta seguruen izan daitezen, eta haien irisgarritasunari,
eta kalitate praktiko eta estetikoei begiratuko diete; hala, bada, erre-
gulazioaren sakontasuna eta irismena erabilera bakoitzak duen irau-
penaren eta aldizkakotasunaren araberakoa izango da. Era berean,
kontuan hartuko dira instalazioen kostua, erabileraren denbora eta
horren ondorioz inbertitutako kapitalen amortizazioa.

10. Artikulua.—Erabilerak barne hartzen duen espazio publikoa gar-
bitzea 

Baimendutako pertsonek izango dute erabilerak barne hartu-
tako espazio publikoa eta horren eraginpekoa garbi edukitzeko erant-
zukizuna, hala instalazioak muntatzean eta desmuntatzean, nola
baimendutako erabilera baliatu bitartean. Hala behar denean, eska-
era egingo da neurriak har daitezen gunea garbitasun aldeko bal-
dintza ezin hobeetan egon dadin.

II. TITULUA

OSTALARITZAKO TERRAZAK

I. KAPITULUA

AZALPENA, BAIMENA ETA MUGAK

11. Artikulua.—Terrazaren azalpena

Hona hemen terrazaren definizioa: sarbide askeko eta erabi-
lera publikoko espazio publiko edo pribatuetan jarrita dauden
mahaien, aulkien edo bestelako altzarien multzoa eta instalazio osa-
garriak (hala finkoak nola mugikorrak, esate baterako, eguzkitakoak,
gidari-eserlekuak, toldoak, estalki ainguratuak, alboetako babesak,
argiteria, bero-hornidura etab.), dagokion udal-orenantzari jarraiki
ostalaritzako legezko establezimendu edo antzekoren baten aldi bate-
rako edo etengabeko osagarriak direnean.

12. Artikulua.—Terrazak jartzeko baimena 

Aurreko artikuluan aipatutako terrazak jartzeko, aurrez nahi-
taezko udal-baimena eduki behar da; baimen hori titulu honetan fin-
katutako baldintzei jarraiki emango da. Hori gorabehera, instalazioak
herriko jaietan eta auzoetako jaietan jartzen direnean, dagokion arau-
diaren mende geratuko dira. Udalerriko jaiak direla-eta ostalaritzako
terraza jartzeko baimena ematean, oro har, baimen hori ematen
den denboraldian, indargabeturik geratuko da titulu honi jarraiki bai-
menduta dagoena, espazio publikoa gehiegi ez erabiltzeko. Hala
ere, Udalarem erabakiak kontuan hartuko ditu eraginpean dagoen
espazioak behar dituen baldintza fisikoak eta bi terrazak batera-
garri egiteak ekar ditzakeen era guztietako ondorioak.

Araudi hau era berean ezarriko zaie udalaren administrazio-
emakida baten babespean garatutako ostalaritzako jarduera nag-
suien osagarriak diren instalazioei; izan ere, instalazio horien bal-
dintzek araudi hau bete beharko dute, berdin dio emakida horietan
instalazioa jatrzeko aukera berariaz jasota dagoen edo ez.

Terrazak jartzeko baimenak behar bezala legeztatuta dauden
ostalaritzako establezimenduei eta antzekoei baizik ez zaie
emango. Establezimenduek ez dute aurrez eskubiderik izango ins-
talazioa jartzeko, jabari publikoa besterendu ezina eta preskriba ezina
delako, eta baimenak emateko prozedura iritziaren araberakoa delako.

paras y cuantas otras puedan utilizarse, estarán debidamente homo-
logadas por la autoridad competente y en su caso, deberán apor-
tarse los correspondientes certificados de seguridad, acreditativos
de su idoneidad.Todas las instalaciones deberán presentar un per-
fecto estado de situación y de limpieza, siendo de exclusiva res-
ponsabilidad de cada titular el cumplimiento de dicha obligación.

2. El Ayuntamiento establecerá, cuando así lo estimo opor-
tuno, los modelos normalizados de las diferentes instalaciones y
diverso mobiliario con el que se realizan las variadas utilizaciones
del espacio público que se contemplan en la presente ordenanza.
En particular, la tipología de terrazas de hostelería, mesas, sillas,
bancos, mamparas, sombrillas, toldos, jardineras, pisos especia-
les y cualquier otro tipo análogo.

Las determinaciones municipales velarán por el logro de la
máxima seguridad de las instalaciones, la accesibilidad y la cali-
dad práctica y estética de las mismas, adecuándose la intensidad
y alcance de la regulación a la duración y periodicidad de cada uso.
Igualmente se tendrá en cuenta el costo de tales instalaciones, el
tiempo de la utilización y la consiguiente amortización de los capi-
tales invertidos.

Artículo 10.—Limpieza del espacio público afectado por la utilización

Las personas autorizadas son responsables de mantener lim-
pio el espacio público afectado por la utilización y su zona de influen-
cia, tanto durante las labores de montaje y desmontaje de las ins-
talaciones como durante el transcurso de la utilización autorizada.
En su caso se requerirá la adopción de las medidas tendentes al
mantenimiento del espacio en perfectas condiciones de limpieza.

TÍTULO II

TERRAZAS DE HOSTELERÍA

CAPÍTULO I

CONCEPTO, AUTORIZACIÓN Y LIMITACIONES

Artículo 11.—Concepto de Terraza

Se entiende por terraza el conjunto de las mesas, sillas u otro
mobiliario, y de sus instalaciones auxiliares, fijas o móviles, tales
como sombrillas, pescantes, toldos, cubiertas ancladas, protecciones
laterales, alumbrado, dotaciones de calor, etc., que ubicadas en
espacios públicos o privados de acceso libre y uso público, sirven
de complemento temporal o continuo a un establecimiento legali-
zado de hostelería o asimilado según la correspondiente Ordenanza
municipal.

Artículo 12.—Autorización de terrazas

La instalación de las terrazas descritas en el artículo prece-
dente requiere la preceptiva y previa autorización municipal, que
se otorgará de acuerdo con las condiciones prevenidas en el pre-
sente título. No obstante lo anterior, cuando tales instalaciones se
realicen en el marco de las fiestas patronales y de las fiestas de
barrios, quedarán sujetas a la normativa correspondiente. El otor-
gamiento de un permiso o autorización de terraza para hostelería
con ocasión de fiestas del municipio conllevará, como norma gene-
ral, la suspensión temporal, por el tiempo que se autorice aque-
lla, de la que pudiera estar autorizada con arreglo al presente título,
a fin de no sobreutilizar el espacio público. No obstante, la deci-
sión municipal se adecuará a los requisitos físicos del espacio afec-
tado y a las consecuencias de todo orden que se derivarían de la
compatibilización de ambas terrazas.

Esta normativa será igualmente aplicable a las instalaciones
complementarias de actividades principales de hostelería desa-
rrolladas al amparo de una concesión administrativa municipal, cuyas
condiciones habrán de respetar esta normativa, prevean o no expre-
samente dichas concesiones la posibilidad de su instalación.

Las autorizaciones de terrazas sólo se concederán a los esta-
blecimientos de hostelería y asimilados debidamente legalizados,
sin que tengan éstos derecho preexistente a su instalación, dado
el carácter inalienable e imprescriptible del dominio público y el carác-
ter discrecional de todas estas autorizaciones, se refieran a sue-
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Berdin jokatuko da jabari publikoko lurzoruekin, zein era-
bilera publikoko titulatrasun pribatukoak diren espazioekin. Behin-
behineko izaera izango dute, hau da, bakarrik egongo dira jarrita,
baimena emateko aintzat hartutako era guztietako inguruabarrak
tartean daudenean, eta, interes orokorrari edo erabilera arruntari
kalterik egin gabe, eraginpeko espazio publikoaren erabilera
zehatzaren beimenari eustea galarazten duten inguruabar berriak
agertzen ez direnean.Hortaz, lehentasunezko interes publikoko arra-
zoiak direla-eta, terraza alde baterako edo behin betiko geldiaraz-
ten bada, ez da inolako kalte-ordainik hartzeko eskubiderik izango.
Hori gorabeheram jabari publikoa erabiltzeagatik kobratu diren tasen
heinekoa itzuli ahal izango da, 

Ez da baimenik emango jabetza pribatuko eta erabilera publi-
koko guneetan estalki finkoko terrazak jartzeko, horren ondorioz,
lursailari dagokion eraikigarritasuna eta irabazizko aprobetxa-
mendua handituko liratekeelako.

13. Artikulua.—Baimenaren eskaera eta erantsitako agiriak

1. Interesdunak baimenaren eskabide egokia aurkeztu
beharko du Udalean, eredu ofizialari jarraiki egina; baimen horre-
tan argi jaso beharko dira 5.1.b) artikuluan aipatutako datuak eta,
orobat, honako hauek:

a) Jarduera nagusiaren merkataritzako izena eta kokapena,
kale-izendegiaren arabera;

b) Lokal nagusiari dagokion Ondasun Higiezinen gaineko Zer-
garen zenbaki finkoa;

c) instalazioa jartzeko nahi den epea, 16. artikuluan ezarri-
takoaren arabera.

2. Terrazak fatxadaren lerroan ezartzen direnean, 23.2,
28.2 eta 29.2 artikuluetan ezarritako kasuetan, eskabidearekin batera,
aldameneko establezimenduen baimenaren ziurtagiriak aurkeztu
beharko dira. Baimen hori berariaz emango da, terraza eduki nahi
den denboraldirako, eta, harekin batera, Udalak baimendutako jar-
dueraren titulartasuna egiaztatzen duen agiria jasoko da.

3. Oro har, eskabideak aurreko ekitaldiko uriaren 15etik aben-
duaren 10era bitartean egin beharko dira, Udalak aurrez horreta-
rako deialdia egin ondoren. Ez da horrela jokatuko terrazen den-
boraldia urtebetetik beherakoa denean, kasu horretan eskabideak
hilabete lehenago egin beharko baitira gutxienez, denboraldi
horren hasierako eguna aintzat hartuta. Eskabidea egiteko finka-
tuta dauden epeak bete gabe egiten diren eskabideak iraupen labu-
rragoko denboraldirako terrazen baimen-eskabide gisa izapidetuko
dira.Epe horretatik kanpo egiten diren eskabideak ez dira izapidetuko,
salbuespeneko honakoa kasuetan izan ezik:

a) Baimentzen diren ostalaritza establezimendu berriak.

b) Irekitzeko lizentziaren titulartasuna aldatzen duten estan-
lezimenduak.

c) Izatezko okupazioa erreularizatzeko eskabideak, titularak
egoera legeztatu nahi badu, eta dudarik gabe eta eska-
bidea egiteaz batera egiaztatzen badu dagokion isuna
ordaindu duela, jabari publikoa baimenik gabe harzteagatik.

d) Espazio publikoaren egituraketa aldatzearen ondorioz
terraza jartzea posible denean.

Kasu horietan, edozein unetan egin ahal izango da eskabidea,
eta hilabeteko epean emango da horri buruzko ebazpena. Nolanahi
ere, eskabideek aurrerago zehaztuko ditugun terraza-denboraldiei
buruzkoak izan beharko dute.

Baimendutako terraza duten ostalaritzako establezimenduek
deialdi edo epe orokor hau baliatuko dute terraza jartzeko denbo-
raldian edota terrazaren egitura fisikoan bertan aldaketak propo-
satzeko.

14. Artikulua.—Estalki finkoa jartzeko proiektua 

1. Estalki finkoa jarri nahi bada, agiriekin batera 26. artiku-
luan adierazitakoari jarraiki prestatutako proiektu teknikoa jaso

los de dominio público o a espacios de titularidad privada de uso
público, y tendrán un carácter provisional, es decir, se mantendrán
exclusivamente cuando perduren las circunstancias de todo orden
que fueron objeto de consideración en su otorgamiento, y no apa-
rezcan nuevas circunstancias que impidan su mantenimiento sin
menoscabo del uso común o del interés general referido al con-
creto uso del espacio público afectado.En consonancia, la suspensión
temporal o definitiva de la terraza por razones de interés público
preferente no dará lugar a indemnización alguna, sin perjuicio de
devolverse proporcionalmente las tasas que por la utilización del
dominio público hubieran sido cobradas.

No se concederán autorizaciones para la instalación de terra-
zas con cubierta estable en espacios de propiedad privada y uso
público por implicar ello un aumento de edificabilidad y del apro-
vechamiento lucrativo correspondiente a la parcela.

Artículo 13.—Solicitud de autorización y documentación adjunta

1. La persona interesada deberá presentar ante el Ayunta-
miento la correspondiente solicitud de autorización según modelo
tipo oficial, en la que se hará constar, además de los datos referi-
dos en el artículo 5.1.b), los siguientes:

a) El nombre comercial y el emplazamiento, según callejero,
de la actividad principal;

b) El número fijo del Impuesto sobre Bienes Inmuebles corres-
pondiente al local principal;

c) El plazo de la instalación pretendido, conforme a lo pre-
visto en el artículo 16.

2. La solicitud deberá venir acompañada además de acre-
ditación documental de la autorización de los establecimientos colin-
dantes, en los supuestos previstos en los artículos 23.2, 28.2 y 29.2,
para el exclusivo caso de que las terrazas discurran por línea de
fachada. Esta autorización se realizará expresamente por el
tiempo que se pretenda mantener la terraza e irá acompañada del
documento acreditativo de la titularidad de la actividad autorizada
por el ayuntamiento.

3. Las solicitudes se realizarán en general dentro del periodo
comprendido entre el 15 de octubre y 10 de diciembre del ejerci-
cio anterior, previa convocatoria municipal al efecto, salvo cuando
se refieran a temporadas de terraza de duración inferior al año, en
cuyo caso deberán realizarse con una antelación mínima de un mes
con respecto a la fecha de inicio de la respectiva temporada. Las
solicitudes que se cursen sin respetar los plazos de solicitud esta-
blecidos se tramitarán como solicitudes de autorización de terra-
zas de la temporada de duración inmediata inferior. Las solicitu-
des que se realicen fuera de estos plazos no se admitirán a trámite,
salvo en los siguientes casos:

a) Los nuevos establecimientos hosteleros que pudieran auto-
rizarse.

b) Los establecimientos cuya licencia de apertura cambie de
titularidad.

c) Las que se refieran a una regularización de una ocupa-
ción de hecho cuando su titular tenga interés en legalizar
la situación y acredite, de forma fehaciente y simultánea
a la solicitud, el pago de la correspondiente multa por la
ocupación del dominio público realizada sin autorización.

d) Cuando se modifique la configuración del espacio público
y ello posibilite la colocación de la terraza.

En estos supuestos podrán formular su solicitud en cualquier
momento, que será resuelta en el plazo de un mes. Estas solici-
tudes deberán referirse en cualquier caso a alguna de las tempo-
radas de terraza que se contemplan más adelante.

Los establecimientos hosteleros que cuenten con terraza auto-
rizada utilizarán esta convocatoria o plazo general para proponer
la modificación de la temporada de instalación de la misma o de
su propia configuración física.

Artículo 14.—Proyecto de cubierta estable 

1. En caso de preverse una cubierta estable, la documen-
tación incorporará un proyecto técnico ajustado a los términos del
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beharko da, estalkiaren plano zehatzak azaltzeko; planoa 1:20 eska-
lakoa izango da, eta oinplanoa eta azalera zehaztuta egongo dira.

2. Proiektu horretan, alderdi hauek azalduko dira: itxura eta
dimentsioak, osatzen duten materialak, suaren aurkako erresistentzia
(gutxienez M-2), sekzioak, ainguratzeak, haizearen aurkako erre-
sistentzia (jasan dezakeen gehieneko abiadura adierazita), etab.
Horrez gain, eskumena duen teknikari batek sinatu, eta dagokion
elkargo ofizialak ikusi-onetsi beharko du. Harekin batera, muntatze-
lanaren ziurtagiria, eta eraikitzeko edo erosteko eta muntatzeko aurre-
kontua aurkeztu beharko da.

3. Estalki finkoa jartzeko proiektua, oro har, bakarrik bai-
menduko da zerbitzatuko duen ostalaritzako establezimenduaren
fatxadak duen luzera berbererako.

4. Estalki finkoa jarri nahi duten ostalaritzako establezimen-
duek aurrez eskatu ahal izango diote iritzia udalari, terrazako estal-
kirako duten proiektu zehatzari buruz, eta, ildo horretan, instalazioa
deskribatzen duen krokisa aurkeztuko diote.Bertan, argi jasoko dituzte
okupazioaren neurriak, ionplanoa eta altxaera, eraginpeko espa-
zio publiko zehatzarekin duen harremana, zerbitzuak eta ingurua-
barrak, eta jarri nahi den instalazioa deskribatzen duen argazki-mun-
taketa edo infografia. Udalaren iritzia banaka jakinaraziko zaie
titularrei, behin betiko proiektua presta dezaten, Udalaren zehaz-
tapenak betez, eta beharrezkoak ez diren lanak eta gastuak saiheste
aldera.

15. Artikulua.—Baimena ematea

1. Aurreko artikuluetan adierazitako moduan eskaera egin
ondoren, ikuskatzeko bisita egingo da, edo harremanetan jarriko
dira eskatzailearekin, terrazaren tamaina eta kokapen zehatza argit-
zeko. Nahitaezko txosten teknikoa eta juridikoa prestatu ondoren,
eskumena duen udal-agintariak ebazpena emango du hilabeteko
epean.

2. Nolanahi ere, baimena emateko, inguruabar hauek hartuko
dira kontuan; ostalaritzako establezimenduaren azalera erabilga-
rria eta baimendutako gehienezko edukiera. Erreferente nagusia,
irizpen partikularraren mende egongo dena, hauxe izango da: bai-
menduko den terrazaren azalerak ez du 1,5 aldiz gaindituko esta-
blezimenduaren fatxadak duen luzera. Era berean, aintzat hartuko
da espazio publiko zehatz bakoitzean ostalaritzako edo beste mota
bateko establezimenduren bat batera dagoen, bertan dauden zer-
bitzu publikoak, oinezkoen zirkulazioaren bizitasuna, bidean
dagoen merkataritzako ekipamenduaren maila, etab.

3. Txosten teknikoa agiri edo fitxa baten bidez islatuko da,
eta, bertan, grafiko bidez jasoko dira baimenduko den instalazio-
aren baldintza zehatzak (kokapena, okupazioaren azalera, mahai
eta aulkien kopurua, eta bestelako osagaiak).

4. Eskatu diren eta eskumena duen administrazioko unita-
teak baimendu dituen osagai guztiak jasoko dira baimenetan, bai
eta eskatuta egon gabe nahitaez jarri behar diren horiek ere (man-
parak, etab.).

16. Artikulua.—Terrazen funtzionamendu-aldia eta denbora-eremua

Ostalaritzako terrazak jartzea denboraldi hauetan egongo da
baimenduta:

— Urteko denboraldia, urtarrilaren 1etik abenduaren 31ra.

— Denboraldi luzea, martxoaren 1etik urriaren 31ra.

— Denboraldi ertaina, maiatzaren 1etik urriaren 31ra.

— Udako denboraldia,.ekainaren 1etik irailaren 30era.

— Udako denboraldi laburra, uztailaren 1etik abuztuaren
31ra.

— Udako hilabeteko denboraldia, uztaila edo abuztua.

Denboraldi bakoitzaren barruan ezin izango da denboraldirik
aldatu. Eskatzen den aldaketak hurrengo denboraldian izango du
eragina.

17. Artikulua.—Berritzea

Lizentziaren indarraldiak dagokien denboraldiaren iraupena
izango du, baina automatikoki berrituko dira hurrengo ekitaldiko den-
boraldi berbererako, titularrak aurkakorik adierazten ez badu

artículo 26 que incluirá planos detallados de la misma, a escala 1:20,
con definición de la planta y alzado.

2. Dicho proyecto indicará también su forma y dimensiones,
materiales que la componen, con indicación de su grado de com-
portamiento al fuego (como mínimo M-2), secciones, anclajes, seña-
lamiento de resistencia al viento (indicando velocidad máxima que
puedan resistir), etc. Además deberá venir firmado por persona téc-
nica competente, visado por el Colegio Oficial correspondiente, acom-
pañado por un certificado del montaje y con el presupuesto de su
construcción o adquisición y montaje.

3. El proyecto de cubrición estable sólo se autorizará, como
norma general, por idéntica longitud a la fachada del establecimiento
de hostelería al que da servicio.

4. Los establecimientos hosteleros interesados en instalar una
cubierta estable podrán solicitar anticipadamente la opinión muni-
cipal al respecto de su concreto proyecto de cubierta de terraza,
y para ello facilitarán el correspondiente croquis descriptivo de la
instalación, con indicación de las medidas de la ocupación, planta
y alzado, y su relación con el concreto espacio público afectado,
y sus servicios y circunstancias, y la correspondiente infografía o
montaje fotográfico descriptiva de la instalación pretendida. El pare-
cer municipal se trasladará personalmente a cada titular, a fin de
que confeccione el proyecto definitivo de acuerdo con las indica-
ciones municipales, evitando así trabajos y gastos innecesarios.

Artículo 15.—Otorgamiento de la autorización 

1. Formulada la petición, en los términos exigidos en los artícu-
los precedentes, será girada visita de inspección o se contactará
con el solicitante para determinar la concreta dimensión y empla-
zamiento de la terraza, y previos los pertinentes informes técnico
y jurídico, la Autoridad Municipal competente, resolverá en el plazo
de un mes.

2. La autorización se otorgará, en todo caso, considerando
circunstancias tales como la propia superficie útil del establecimiento
de hostelería y aforo máximo autorizado, siendo referente gene-
ral, sujeto a consideración particular, que la longitud de la terraza
a autorizar no exceda de 1,5 veces la longitud de la fachada del
establecimiento. Igualmente se tendrá en cuenta su concurrencia
con otros establecimientos de hostelería, y de otra tipología, en cada
espacio público concreto, los servicios públicos existentes, la inten-
sidad del tránsito peatonal y el nivel de equipamiento comercial de
la vía, etc.

3. El informe técnico se plasmará en un documento o ficha
en que se recojan gráficamente las condiciones concretas (empla-
zamiento, superficie de ocupación, número de mesas y sillas, y otros
elementos, etc.) de la instalación que se autorice.

4. Las autorizaciones expresarán cuantos otros elementos
se hayan solicitado y proceda su autorización a juicio de la unidad
administrativa competente, así como los que sin solicitarse sean
de obligada instalación (mamparas, etc.).

Artículo 16.—Ámbito temporal o periodo de funcionamiento de las
Terrazas

Las terrazas de hostelería se autorizarán por las siguientes
temporadas:

— Temporada anual, del 1 de enero al 31 de diciembre.

— Temporada larga, del 1 de marzo al 31 de octubre.

— Temporada media, del 1 de mayo al 31 de octubre.

— Temporada de verano, del 1 de junio al 30 de septiembre.

— Temporada corta de verano, del 1 de julio al 31 de agosto.

— Temporada de un mes de verano, julio o agosto.

No se admiten cambios de temporada a lo largo de cada tem-
porada. El cambio que se solicite sólo tendrá efectos para la tem-
porada siguiente.

Artículo 17.—Renovación

Las licencias tienen una vigencia correspondiente a la dura-
ción de la temporada para la que son concedidas pero serán reno-
vadas automáticamente para el siguiente ejercicio y por la misma
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aurreko 13.3. artikuluan edo ondorio horretarako egiten den jaki-
narazpen berezian adierazitako epean. Nolanahi ere, atzera egin
ahal izango da, baimenduta dauden terrazen edozein instalazio-
ren denboraldi zehatzaren hasieran, 15 eguneko aurrerapenez.

Fatxadako lerroaren ondoan, eta aldameneko establezimen-
duetan eragina izanik, terraza jartzeko baimena duten establezi-
menduek hurrengo ekitaldirako baimena berritzen badute, agiri hauek
aurkeztu beharko dituzte, berriztatzeko jakinarazpenean adierazi-
tako epe barruan: terraza establezimendua dagoen eraikineko fat-
xadaren lerrotik badoa, aldameneko establezimenduen adostasun
gaurkotua, eredu ofizialari jarraiki.

18. Artikulua.—Muga orokorrak

1. Debekatuta dago terrazak jartzea, Udal honekin premia-
mendu-bidez edo prozedura betearazlearen bidez eska daitezkeen
zorrak dituzten ostalaritzako establezimenduei loturik; eta horretarako
baimenik eman bada, horiek indarrik gabe geratuko dira.

2. Udalak baimendutako edo sustatutako jai, kultura, herri-
tar eta kirol jarduerak eginez gero, baimenak aldi baterako geldia-
razi ahal izango dira, I. Tituluan adierazitako izaera juridikoarekin
bat etorrita. Era berean, baimenak geldiaraziko dira herri-lanak dau-
den bitartean, edo zerbitzuak hornitzen dituzten enpresek edota espa-
zio publikoa baliatu behar duten partikularrek obra pribatuak egi-
ten dituztenean, obra horiek baimenduta dauden denboraldian.

3. Era berean, debekatuta dago instalazio horiek jartzea zen-
bait tokiren ondoan edo aurrean; hona tokiak: oinezkoentzako pasa-
bideak, ahalmen urriko pertsonentzako aparkatzeko plazak, auto-
busen geralekuak, taxien aparkalekuen burualdea (hasieratik
neurtuta 9 m-ko luzera badu), beirazko, kartoizko, zaborretarako
edukiontziak etab. Bestalde, aske utzi beharko dira ur-harguneak,
sute-ahoak, estolderiako kutxatilak eta erregistroak, eta gainerako
zerbitzu publikoak, hala behar duten zerbitzu publikoek berehala
erabili ahal izan ditzaten.

4. Oro har, debekatuta dago ostalaritzakoa ez den jarduerarik
egitea, horretarako baimen berezia beharko baita, eta gutxienez
10 egun lehenago eskatu beharko da; ildo horretan, hauek dira osta-
laritzako jarduerak: edariak eta janariak baizik ez zerbitzatzea, eta
olgeta nahiz merkataritza izaera duten era guztietako ekitaldiak.

5. Debekatuta dago baimenduta dauden terrazetan soinu-itu-
rriak (musika, girotzekoa, etab.) edota zuzeneko musika eta irudi-
erreproduzitzaileak izatea.Tankera horretako osagaiak jartzeko edo
musikako jarduerak egiteko, aurrez eskabidea egin eta berariazko
baimena eskuratu behar da: Baimen horretan, argi finkatuko dira
zenbait baldintza, hala nola, ordutegia, soinu-emisioaren gehienezko
maila eta egokitzat jotzen diren bestelako alderdiak.

6. Ez da inola ere terrazak jartzeko baimenik emango,
dagokion sektoreko araudiak galarazten badu. Aurrez emanda dau-
den baimenak erabat deusezak izango dira.

7. Oro har, ez da baimenduko terraza eta mahaitxoen ins-
talaziorik ostalaritzako jardueren Udal Ordenantzaren IV. Taldean
jasotako establezimenduetan. Hala ere, eta gerta litezkeen egoera
bereziak kontuan hartuta, Alkatetzak terrazak eta mahaitxoak jartze
baimendu ahalko die aipatu establezimendu horiei.

19. Artikulua.—Muga bereziak

Oro har, debekatuta dago terrazak jartzea, haien bereizgarri
fisikoak direla-eta edo oinezkoen zirkulazioaren maila edo bizita-
suna dela-eta, pertsonen segurtasunerako, eta haien mugikorta-
suna eta irisgarritasuna bermatzeko desegokia izan daitekeen lekue-
tan.Eskabideari buruzko ebazpena ematerakoan, honako inguruabar
hauek hartu beharko dira kontuan bereziki: oinezkoen eta ibilgai-
luen zirkulazioan duen eragina, trenbidea doan ibilbidetik gertu dau-
den ostalaritzako establezimenduak, baimendutako ibilgailuetarako

temporada, cuando no se manifieste lo contrario por su titular en
plazo señalado en el artículo 13.3 precedente o en la comunica-
ción específica que se curse al efecto.En cualquier caso podrá desis-
tirse con una antelación de 15 días al inicio del concreto periodo
de instalación de la terraza que estuviera autorizado.

Los establecimientos autorizados para colocar una terraza junto
a línea de fachada que afecte a establecimientos colindantes, que
renueven su autorización para el siguiente ejercicio, deberán apor-
tar durante el plazo otorgado en la comunicación de renovación,
la siguiente documentación: actualización de la conformidad de los
establecimientos colindantes, cuando la terraza discurra por la línea
de fachada del edificio donde radica el establecimiento, según modelo
oficial.

Artículo 18.—Limitaciones generales

1. Queda prohibida la instalación de terrazas, y devienen ine-
ficaces las autorizaciones en su caso otorgadas, vinculadas a los
establecimientos de hostelería que mantengan deudas con este
ayuntamiento que resulten exigibles por el procedimiento ejecutivo
o de apremio.

2. Las autorizaciones, de acuerdo con su naturaleza jurídica
referida en el Título I, podrán suspenderse temporalmente en el
supuesto de celebración de actividades festivas, culturales, cívi-
cas y deportivas promovidas o autorizadas por el Ayuntamiento.
Igualmente se suspenderán con ocasión de la ejecución de obras
públicas, o de las obras privadas realizadas tanto por empresas
suministradoras de servicios como por particulares que requieran
necesariamente de la utilización del mismo espacio público, por el
tiempo de su ejecución que se halle autorizado.

3. Quedan asimismo prohibidas dichas instalaciones, junto
o frente a pasos de peatones, plazas de aparcamiento para per-
sonas con discapacidad, salidas de emergencia, paradas de auto-
buses, cabecera de aparcamiento de taxis con una extensión de
9 m desde su inicio, contenedores de vidrio, cartón, basuras, etc.,
y asimismo deberán dejar libres, para su inmediata utilización por
parte de los servicios públicos correspondientes, las bocas de riego,
los hidrantes, los registros y arquetas de alcantarillado y de los demás
servicios públicos.

4. La realización de otras actividades diferentes a las propias
de la actividad de hostelería, entendiendo por ésta el exclusivo ser-
vicio de bebidas y comidas, tales como todo tipo de eventos de carác-
ter lúdico y comercial, quedan prohibidas con carácter general, requi-
riéndose autorización especial, que será solicitada con una
antelación mínima de 10 días.

5. Queda prohibido instalar en las terrazas autorizadas
todo tipo de fuentes acústicas (musical, ambiental, etc.) así como
la música en vivo y reproductores de imagen. La instalación de este
tipo de elementos o la realización de actividades musicales
requiere de previa solicitud y de la correspondiente autorización
expresa al respecto, en la que se fijarán las condiciones relativas
al horario, máximo nivel de emisión sonora y cuantos otros se juz-
guen oportunos.

6. En ningún caso se autorizará la instalación de terrazas
cuando la normativa sectorial correspondiente lo impida. Las auto-
rizaciones que pudieran haberse otorgado serán nulas de pleno
de derecho.

7. En general no se autorizará la instalación de terrazas y vela-
dores en aquellos establecimientos encuadrados en el Grupo IV
de la Ordenanza Municipal de actividades de hostelería. No obs-
tante y en atención a especiales circunstancias que pudieran con-
currir, previa motivación, la Alcaldía podrá autorizar la instalación
de terrazas y veladores a dichos establecimientos.

Artículo 19.—Limitaciones específicas

De forma general no se permite la colocación de terrazas en
aquellos espacios que, por particulares características físicas o por
razón del nivel o intensidad del tránsito peatonal, puedan resultar
inconvenientes desde el punto de vista de la seguridad de las per-
sonas, de su movilidad y accesibilidad. En particular, la afección
al tránsito peatonal y rodado, la proximidad de los establecimien-
tos de hostelería a los pasos de vehículos autorizados o a cual-
quier clase de mobiliario urbano y otros servicios que se hallen ins-
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pasabideak, alderdian dauden bestelako hiri-altzari, zerbitzu, erai-
kin, establezimendu eta zerbitzu publikoetarako sarbideak eta larrial-
dietarako irteerak, eta leku horietan dauden osagai funtzionalak eta
sinaleak ikusteko egon daitezkeen oztopoak.

II. KAPITULUA

BAIMENDUTAKO ERABILERAREN BALDINTZAK

20. Artikulua.—Ordutegia eta funtzionamendu-arauak

1. Terrazak muntatzeko ordutegia 8:00etan hasiko da, eta terra-
zen funtzionamendu-ordua 8:30etik 23:00etara izango da. Ostira-
letan, larunbatetan eta jai bezperetan, ordubete beranduago itxi ahal
izango da. Herriko jaietarako, taberna eta terrazen ordutegia
zehazten duen Dekretu berezia egingo da. Ordutegi horiek egon
arren, ez dira inola ere indargabetuko eskumena duen agintaria-
ren araudian ostalaritzako lokaletarako finkatuta daudenak. Insta-
lazioak 30 minututan hustu beharko dira, funtzionamendu-ordua
bukatzen denetik hasita.

2. Oinezkoentzako aldeetan eta kaleetan, zamalanak amaitu
eta ordu erdia igaro ondoren abiaraziko da instalazioak jartzeko ordua.

3. Terrazaren funtzionamendu-ordua eta husteko aldia bukatu
ondoren, bide publikoan dauden eta ainguratuta ez dauden osa-
gai guztiak jaso beharko dira, eta ondorio horretarako dagoen lokal
pribatu eta itxi batean gorde beharko dira. Osagai horiek kentzeko
lanek ez dute 30 minutu baino gehiago iraungo, eta lan hori egin
bitartean ez da zaratarik ez eragozpenik sortuko.

4. Ezin izango da inola ere bide publikoa hartu, aulki, mahai,
aguzkitako eta antzeko osagaien pilekin, ez eta terrazako beste-
lako osagai lagungarriekin ere.

5. Udalak eskatzen badio, baimenaren titularrak edozein une-
tan egiaztatu beharko du jardueraren arriskuei dagokien erantzu-
kizuneko aseguru egokia duela.

21. Artikulua.—Hartuko den azalera mugatzea eta baimena erakustea

1. Lizentzia lortuta, titularrak bere kabuz seinalatu beharko
ditu lekuan, argi eta zehatz, baimendutako okupazioaren gehieneko
azaleraren mugak.

2. Hori zehazteko, 5 cm-ko zabalerako lerro zuri bat margo-
tuko du zoladuran, 15 cm-ko 90ºko angeluak osatuz albo bakoit-
zean, baimendutako okupazio-aldearen deskripzioko lerroen elkar-
guneetan. Lerro hori ezin izango da inola ere aldatu baimenik gabe.
Seinalerik ez badago, baimena jaso duen pertsonaren erantzuki-
zuna izango da hori, eta ez beste inorena.

3. Mugatzeko sistema nahitaezkoa izango da terrazak fatxaden
ondoan jartzen direnean. Horretarako, babes mugikorrak jarriko dira
alboetan; babes horiek ez dira inola ere arriskutsuak izango hor-
tik ibiltzen direnentzat, eta ez dute kalterik eragingo edo aldake-
tarik sortuko bide publikoan. Alboetako babes horiek opakuak ala
gardenak izan ahalko dira, eta 1,50 metro altuera izango dute gehie-
nez.

4. Terraza jartzeko baimenaren titularrak, oro har, jendaurrean
erakutsi beharko du nahitaez baimena egiaztatzen duen adminis-
trazio-agiria, eta, horretarako, establezimenduaren fatxadan edo bai-
mendutako terrazaren esparruan jarriko du. Agiri horrek argi
jasoko ditu baimendutako instalazioaren krokisa, okupazioaren aza-
lera, altzariak eta instalazio osagarri guztiak, baimendutako den-
boraldia eta, hala behar denean, estalki finkoa edo ainguratua bai-
menduta dagoen ala ez.

22. Artikulua.—Instalazioak garbitu eta apaintzea 

1. Lizentziaren titularrak garbitasun, segurtasun eta apain-
durako baldintza egokietan eduki beharko ditu baimendutako oku-
pazioaren lurzorua, instalazioa eta osagai lagungarriak. Horreta-
rako, beharrezkoak diren baliabide guztiak erabiliko ditu, esate
baterako, paperontziak eta hautsontziak jarriko ditu, eta etengabe
pasako du erratza zorutik, eta mahaiak eta aulkiak garbituko ditu.

talados en la zona, a los accesos de los diferentes edificios, esta-
blecimientos y servicios públicos y sus respectivas salidas de emer-
gencia, así como los perjuicios que para la visibilidad de los ele-
mentos funcionales y señalizadores de los mismos, serán
circunstancias a tener en cuanta en la resolución de la solicitud.

CAPITULO II

CONDICIONES DEL USO AUTORIZADO

Artículo 20.—Horario y régimen de funcionamiento

1. El horario de montaje de las terrazas se iniciará a las 8:30
horas, el de su funcionamiento a las 9:00 horas, y concluirá a las
23:00 horas. Los viernes, sábados y vísperas de fiestas, dicho hora-
rio de cierre se incrementará en una hora. Durante las fiestas patro-
nales se realizará un Decreto de horarios específicos para bares
y terrazas. En ningún caso estos horarios supondrán derogación
de los establecidos, en la normativa de la autoridad autonómica
competente, para los propios locales de hostelería. El desalojo de
las instalaciones deberá realizarse en el tiempo de 30 minutos desde
la terminación del horario de funcionamiento.

2. En las zonas y calles peatonales el horario de instalación
no se iniciará hasta media hora después de finalizar el de carga y
descarga, caso que así se estuviere establecido.

3. Finalizado el horario de funcionamiento de la terraza y el
periodo de desalojo, deberán retirarse todos sus elementos, no ancla-
dos, de la vía pública y depositarse en local privado y cerrado al
efecto. La duración de los trabajos de retirada no excederá de 30
minutos y se realizará de modo que dichos trabajos no generen
ruidos ni molestias.

4. En ningún caso podrá ocuparse la vía pública con pilas
de sillas, mesas, sombrillas, etc. o cualquier otro elemento auxi-
liar de la terraza.

5. La persona titular de la autorización deberá acreditar en
cualquier momento, a requerimiento municipal, estar en posesión
del correspondiente seguro de responsabilidad por los riesgos de
la actividad.

Artículo 21.—Delimitación de la superficie de ocupación, y exhibición
de la autorización

1. Obtenida la licencia, su titular procederá, a su costa, a seña-
lar sobre el lugar, de forma clara y precisa, los límites de la super-
ficie máxima de ocupación autorizada.

2. Dicha marcación se hará sobre el suelo mediante el pin-
tado en el pavimento de una línea blanca de 5 cm de anchura, for-
mando ángulos de 90º de 15 cm. cada lado, en las intersecciones
de las líneas descriptivas de la zona de ocupación autorizada, y
bajo ningún concepto podrá ser alterada ni retirada sin autoriza-
ción. La ausencia de señalización será exclusiva responsabilidad
de la persona autorizada.

3. El sistema de delimitación, que tiene un carácter obliga-
torio cuando las terrazas se ubiquen junto a las fachadas, se rea-
lizará mediante protecciones laterales móviles, y nunca podrá supo-
ner riesgo para quienes transitan, ni daño o alteración en la vía
pública. Estas protecciones laterales podrán ser opacas o trans-
lúcidas y su altura máxima no superará 1,50 m.

4. La persona titular de la autorización de terraza está obli-
gada a exhibir al público en general, mediante su colocación en la
fachada del establecimiento o en el propio ámbito de la terraza auto-
rizada, el documento administrativo acreditativo de la autorización,
que referirá el croquis de la instalación autorizada, la superficie de
ocupación, el mobiliario y toda instalación complementaria, la tem-
porada autorizada y, en su caso, si está autorizada su cubierta fija
o anclada.

Artículo 22.—Limpieza y ornato de las instalaciones 

1. La persona titular de la licencia queda obligada a mante-
ner tanto el suelo cuya ocupación se autoriza, como la propia ins-
talación y sus elementos auxiliares, en perfectas condiciones de
limpieza, seguridad y ornato, utilizando para ello todos los medios
necesarios tales como papeleras, ceniceros, y los continuos ser-
vicios de barrido del suelo y limpieza de mesas y sillas.
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2. Pertsona horrek izango du terrazen funtzionamenduaren
eta erabileraren ondorioz Ingurunea babesteko Ordenantzari egin
ahal zaizkion arau-hausteen erantzukizuna.

III. KAPITULUA

IBILGAILUEN ZIRKULAZIOA DUTEN KALEETAKO ESPALOIETAN
JARTZEKO BALDINTZAK

23. Artikulua.—Espaloiaren gehienezko luzetarako garapena eta gut-
xieneko zabalera

1. Establezimendu bakoitzaren instalazioak izango duen
gehienezko garapena, eraikinaren fatxada batean edo batzuetan,
alboko babesak ere barne hartuta (horiek edozein izanik ere), ez
da inoiz luzetako hamabi (12) metrotik gorakoa izango.

2. Gehienezko muga hori alde batera utzita, proiektuan
jasotako instalazioak jarduera nagusia dagoen lokaleko fatxadaren
luzera gainditzen badu, eta luzetarako garapena ostalaritzako esta-
blezimendua dagoen eraikineko fatxadaren aldamenean bada, behar
bezala egiaztatu beharko da mugan egongo diren gainerako loka-
letako titularrak ados daudela, betiere, lokal horietan jardueraren
bat badago. Ostalaritzako terrazaren alboan dagoen lokalaren (edo
lokalen) baimena egiaztatzeko, jardueraren titularrak sinatutako agi-
ria erakutsi beharko da.Titularrak bere burua identifikatuko du, izena
eta bi deiturak, izen soziala, NAN edo IFK, helbidea eta jarduera
irekitzeko lizentzia azalduz. Horrez gain, baimen esplizitua, bera-
riazkoa eta baldintzarik gabekoa emateko adierazpena jasoko du,
terraza jarri nahi den denboraldiaren iraupen osoari dagokiona, eta
ezezta ezina dela berariaz agertuko du.

3. Edozein kasutan, terraza eta mahaitxoen kokalekua bat
etorriko da Irisgarritasun Baldintzei buruzko Arau Teknikoak onart-
zen dituen apirilaren 11ko 68/2000 Dekretuaren 3.2. atalean eza-
rritakoarekin; hori horrela, espaloian pasatzeko gitxieneko espazioa
geratu beharko da, gutxienez 2,00 metrokoa, fatxadako lerroaren
eta mahaiak nahiz aulkiak ezarriko diren eremuaren arten. Distantzia
bera utzi beharko da libre, jarduera kokatzen den eraikineko hus-
tubideetatik eta inguruko eraikinetatik.

4. Salbuespenez, eta denboraldi jakin baterako, terrazak apar-
kalekuetan kokatzeko baimena emango da, baldin eta espaloia oku-
patzea ezinezkoa denean. Aparkatzeko eremu horietan ezarritako
mahai eta aulkiak kendu egin beharko dira, ordutegia bete bezain
laster, eta ezingo dira eremu horretan eduki egun euritsuetan; egun
horietan, halaber, espazio horiek erabat libre utzi beharko dira.

24. Artikulua.—Okupazioa

1. Ordenantzaren 18. eta 19. artikuluetan jasotako mugei kal-
terik egin gabe, terrazek eta mahaitxoek okupazioari buruzko bal-
dintza hauek bete beharko dituzte:

a) Instalazioak uneoro bermatu beharko du fatxadara bitar-
tean gutxienez bi (2) metro zabalerako oinezkoentzako ibilbide iraun-
kor bat, oztoporik gabekoa; gutxieneko tarte hori espaloi-zabalera
hauen arabera moldatuko da:

— 2.90 m-tik 4 m-ra bitartean, 2 m-ko oinezkoentzako ibilbide
askea utziko da.Terrazaren zabalera 60 cm eta 170 cm bitar-
tekoa izango da.

— 4,01 m-tik 5 m-ra bitartean, 2,50 m-ko oinezkoentzako ibil-
bide askea utziko da. Terrazaren zabalera 120 cm eta 220
cm bitartekoa izango da.

— 5,01 m-tik 6,30 m-ra bitartean, 3,00 m-ko oinezkoentzako
ibilbide askea utziko da.Terrazaren zabalera 170 cm eta 300
cm bitartekoa izango da.

— 6,30 m-tik gora, 3,50 m-ko oinezkoentzako ibilbide askea
utziko da. Terrazaren zabalera 250 cm-tik aurrerakoa
izango da, 4 m-ko mugarekin betiere.

b) Aurreko atalean ezarritakoa gorabehera, oinezkoentzako
ibilbide askea zabaldu ahalko da, eskumena duen administrazioko
unitateak arrazoiz hala jotzen badu, ibiltarien zirkulazioaren bizi-
tasuna dela-eta beharrezkoa denean.

2. Dicha persona es responsable de las infracciones derivadas
del funcionamiento y utilización de las terrazas.

CAPÍTULO III

CONDICIONES DE INSTALACION EN ACERAS DE CALLES
CON CIRCULACIÓN RODADA

Artículo 23.—Desarrollo longitudinal máximo y anchura mínima de la
acera

1. El desarrollo máximo de la instalación de cada estableci-
miento, referido a una fachada del edificio, incluidas sus protecciones
laterales, cualesquiera que sean, en ningún caso superará los doce
(12) metros de longitud.

2. Si, al margen de ese tope máximo, la instalación proyec-
tada rebasa la longitud de la fachada del local soporte de la acti-
vidad principal, se deberá acreditar, cuando su desarrollo longitu-
dinal tenga lugar junto a la fachada del edificio donde radique el
establecimiento de hostelería, la conformidad de las personas titu-
lares de los demás locales a los que pretenda lindar, siempre y
cuando los locales en cuestión estén con actividad. La acredita-
ción de la autorización del local o locales colindantes con la terraza
de hostelería se realizará mediante documento suscrito por quien
sea titular de la actividad, que se identificará con señalamiento de
nombre y dos apellidos o razón social, DNI o CIF, domicilio y licen-
cia de apertura de su actividad, e incluirá la manifestación del otor-
gamiento del permiso explicito, expreso y no condicionado, por toda
la duración de la temporada en que pretenda instalarse la terraza,
con la manifestación expresa de irrevocabilidad.

3. En cualquier caso la ubicación de las terrazas y velado-
res, será acorde con lo establecido en el apartado 3.2 del Decreto
68/2000, de 11 de abril, por el que se aprueban las Normas Téc-
nicas sobre Condiciones de Accesibilidad, por lo que en la acera
deberá quedar un espacio libre mínimo de paso de, al menos, 2,00
m., entre la línea de fachada y la zona donde se ubicarán las mesas
y sillas. Deberá dejarse la misma distancia libre respecto de cual-
quier vía de evacuación del edificio en el que se ubique la activi-
dad y los colindantes.

4. Excepcionalmente, podrá autorizarse la ubicación de
terrazas, siempre estacionales, en zonas de aparcamiento, siem-
pre que la ocupación de la acera no sea posible. Las mesas y sillas
que se coloquen en dichas zonas de estacionamiento deberán ser
retiradas una vez cumplido el horario, y no podrán mantenerse ubi-
cadas en dichos espacios los días lluviosos, debiendo dejarlos com-
pletamente libres.

Artículo 24.—Ocupación

1. Sin perjuicio de las limitaciones recogidas en los artícu-
los 18 y 19, las terrazas y veladores se sujetarán a las siguientes
condiciones de ocupación:

a) La instalación deberá garantizar, en todo caso, un itine-
rario peatonal permanente de dos (2) metros mínimos de anchura
respecto de la fachada, libre de obstáculos, itinerario mínimo que
se modulará según los siguientes anchos de acera:

— De 2,90m. a 4m. se mantendrá un itinerario peatonal libre
de 2 m. La anchura de terraza será desde 60cm a 170 cm.

— De 4,01m. a 5m. se mantendrá un itinerario peatonal libre
de 2,50 m. La anchura de terraza será desde 120cm a 220
cm.

— De 5,01m. a 6,30m. se mantendrá un itinerario peatonal libre
de 3,00 m. La anchura de terraza será desde 170cm a 300
cm.

— Mas de 6,30m. se mantendrá un itinerario peatonal libre de
3,50 m. La anchura de terraza será a partir de 250cm y no
más de 4m.

b) No obstante lo establecido en el apartado anterior, el iti-
nerario peatonal libre podrá ser ampliado a juicio razonado de la
Oficina Técnica Municipal cuando lo requiera la intensidad del trán-
sito de viandantes 
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2. Oro har, luzetara ezarriko dira espaloiaren ertzaren
ondoan, ertzeraino hogeita hamar (30) cm-ko tartea utzita gutxie-
nez, aparkatuta dauden ibilgailuetako pertsonen sarrera eta irte-
era ez oztopatzeko. Ez da horrela jokatuko, ordea, babesteko hesia
badago; hala izatekotan, gutxienez hamar (10) cm-ko tartea utzi
beharko baita barneko proiekzio bertikaletik hasita. Ibilgailuak zeharka
aparkatzen badira, terraza eta espaloiaren ertza bitartean utzi beha-
rreko tartea hirurogei (60) cm-koa izango da gutxienez.

3. Behar bezala argudiatutako salbuespeneko kasuetan,
terraza edo mahaitxoak establezimenduaren fatxadaren ondoan jarri
behar badira, hori baimendu ahal izango da, administrazio-unitate
horrek adierazitako diseinuari eta baldintzei jarraiki; era berean, oinez-
koentzako ibilbideen zabalerari eutsi beharko zaio, lehen adierazi
ditugun espaloi-zabalerak aintzat hartuta.

25. Artikulua.—Alboetako babesak

1. Instalazioak hartzen duen azalera zedarritu ahal izango da,
esparrua mugarrituko duten alboetako babesak jarriz. Horien bidez,
itsuek oztopoa identifikatu ahal izango dute. Bestalde, babes
horiek nahitaezkoak izango dira terrazak fatxadako lerroaren
ondoan jartzen direnean eta baimenak horrela zehazten duenean.

2. Alboetako babes horiek mugikorrak izango dira, eta gar-
denak edo opakuak, baina inguruneko baldintzei ondo egokituta
egongo dira betiere. Egokiak diren jakiteko, eskumena duen admi-
nistrazioko unitateak emango du oniritzia.

3. Ezin izango dute instalaziorako baimendu den zabalera gain-
ditu, eta beren garaiera ez da metro batetik (1) beherakoa izango,
ez eta metro bat eta berrogeita hamar cm-tik (1,50) gorakoa ere.
Nolanahi ere, 5 cm luzatu beharko dira gutxienez espaloiaren aldat-
setik.

26. Artikulua.—Estalki finkoak

1. Kapitulu honetako aurreko artikuluei jarraiki mugatutako
gunea behin-behineko osagaiz estali ahal izango da. Osagai
horiek erraz desmuntatzeko modukoak izango dira, espaloian ain-
guratuta egongo dira, eta gainera, honako baldintzak bete beharko
dituzte:

a) Gehienez, luzerako lau (4) metroko lau finkagune eduki
ahalko dituzte soilik.

b) Eskuineko oinak ezin izango dira bi (2) metro baino
gehiago banandu zeharka, beren alderik urrutienetan.

c) Zutik dagoen edozein oinen eta espaloiaren kanpoaldeko
ertzaren arteko distantzia hogeita hamar (30) cm izango
da gutxienez. Ez da horrela jokatuko, babesteko eskudela
baldin badago; kasu horretan hamar (10) cm-ra kokatu ahal
izango dira.

d) Estalitako instalaziotik irteten diren osagai guztien beheko
ertzak berrehun eta hogei (220) cm-ko garaieratik gora egon
beharko du.

e) Instalazioaren alboetako babesak zabalik egongo dira goial-
dean, eta haien garaierak ez du inoiz bat eta berrogeita
hamar (1,50) cm-tik gora joko; bestalde, ezin izango da leiho
irristatzailerik jarri.

2. Estalkiek diseinu berezia eta irekia izango dute; hor, ikus-
menen iragazkortasunak izango du lehentasuna; beraz, estalkiak
ez dira oztopo izango hiria hautemateko, ezta ez dute edukiontzi
trinko baten modura jokatuko. Ahal dela, egiturazko osagaiak alt-
zairuzkoak izango dira (herdoilzeinz, galdaturiko burdina...); eta azken
akabera margotuta badago, pintura hori oxidoa izango da, edo ingu-
ruan dagoen hiri-altzariak duen modukoa.

3. Estalki finkoak, ahal dela, lonazkoak edo suteen aurkako
telazkoak eta iragazgaitzak izango dira; granate kolorekoak, Etxe-
barriko bandearen ondoan agertzen den kolorekoak alegia. Hala
ere, bestelako estalkiak ere baimendu ahalko dira, baldin eta jus-
tifikatuta badaude eta ingurunearekin bat egiten badute; horreta-
rako, eskabidearekin batera, estalki-motaren diseinua eta argaz-
kiak aurkeztu beharko dira, Udaleko Bulego Teknikoak azter ditzan.

2. Se dispondrán longitudinalmente junto al borde de la acera,
con carácter general, y separadas de él un mínimo de treinta (30)
centímetros, para no entorpecer la entrada y salida de personas
de los vehículos estacionados, salvo que exista valla de protección,
en cuyo caso la separación será de al menos diez (10) centíme-
tros de su proyección vertical interior. Cuando el estacionamiento
de vehículos se realice en batería, la separación de la terraza res-
pecto del borde de la acera será de un mínimo de sesenta (60) cen-
tímetros.

3. Si, por circunstancias excepcionales debidamente argu-
mentadas, fuera conveniente la ubicación de la terraza o velador
junto a la fachada del establecimiento, se podrá autorizar de acuerdo
con el diseño y condiciones que proponga la Oficina Técnica Muni-
cipal, respetándose igualmente la anchura de los itinerarios pea-
tonales en función de los anchos de acera antes señalados.

Artículo 25.—Protecciones laterales

1. La superficie ocupada por la instalación podrá quedar deli-
mitada por protecciones laterales que acoten el recinto, y permi-
tan identificar el obstáculo a personas invidentes, y serán obliga-
torias cuando las terrazas se dispongan junto a la línea de
fachada y en los casos que así se determine en la autorización.

2. Estas protecciones laterales, deberán ser móviles, trans-
parentes u opacas, pero siempre adecuadas a las condiciones del
entorno. Su idoneidad quedará sujeta al visto bueno de la Oficina
Técnica Municipal.

3. No podrán rebasar el ancho autorizado de la instalación
correspondiente, y su altura no será inferior a un (1) metro, ni supe-
rior a uno coma cincuenta (1,50) metros. En todo caso, deberán
prolongarse como mínimo hasta 5 cm de la rasante de la acera.

Artículo 26.—Cubiertas estables

1. El espacio delimitado conforme a los artículos anteriores
del presente Capítulo, podrá cubrirse con elementos de carácter
provisional, fácilmente desmontables, y ancladas sobre la acera,
que reúnan además los requisitos siguientes:

a) Sólo podrán disponer, como máximo, de cuatro puntos de
anclaje por cada cuatro (4) metros de desarrollo longitu-
dinal.

b) Los pies derechos no podrán separarse transversal-
mente más de dos (2) metros entre sus caras más aleja-
das.

c) La distancia entre cualquier pie derecho y la arista exte-
rior del borde de la acera, no será inferior a treinta (30) cen-
tímetros, salvo cuando exista barandilla de protección, en
cuyo caso podrá reducirse a diez (10) centímetros de ésta.

d) El borde inferior de cualquier elemento saliente en la ins-
talación de la cubrición, deberá superar la altura de dos-
cientos veinte (220) centímetros, y 

e) Las protecciones laterales de la instalación serán abier-
tas en su parte alta y presentarán una altura que en nin-
gún caso superará uno coma cincuenta (1,50) metros, sin
que puedan colocarse ventanas correderas, siendo éstas
transparentes.

2. Las cubiertas presentarán además un diseño singular
abierto, en el que habrá de primar la permeabilidad de vistas sin
que supongan obstáculo a la percepción de la ciudad ni operen a
modo de contenedor compacto. Los elementos estructurales
serán preferentemente de acero (inoxidable, fundición...), y en el
supuesto de acabado en pintura éste será del tipo oxidón o del asig-
nado para el mobiliario urbano existente en las proximidades.

3. Las cubiertas estables serán preferiblemente de lona o tela
ignífuga e impermeable de color granate igual al color de fondo de
la bandera de Etxebarri. No obstante podrán autorizarse otras tipo-
logías de cubrición que estén plenamente justificadas e integra-
das en el entorno, para lo cual se acompañará a la solicitud un diseño
y fotos del tipo de cubierta para su posterior estudio e informe por
la Oficina Técnica Municipal.
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27. Artikulua.—Estalkiak jartzeko mugak

Eskumena duen udal-organoak ezetza eman ahal izango dio
estalkia jartzeko eskabideari, ondoko kasu hauetan:

— Bide-segurtasunerako kalteren bat ekar badezake (ikus-ere-
mua gutxitzea, edo gidariei arreta galaraztea etab.) edo oinez-
koen zirkulazioa era nabarmenean zaildu ahal badu.

— Hurbil dauden eraikinen eta lokalen segurtasunean eragina
izan ahal badu (husteko, etab.); edo 

— Forma aldetik desegokia bada edo ingurunearekin bat ez
badator, edota hiri-paisaiaren ulermen zuzena zailtzen badu.

— Luzetarako garapenak dena delako establezimenduari
dagokion fatxadaren luzera gainditzen badu.

IV. KAPITULUA

OINEZKOENTZAKO GUNEETAN, PLAZETAN ETA ESPAZIO
LIBREETAN INSTALAZIOA JARTZEKO BALDINTZAK

28. Artikulua.—Oinezkoentzako kaleak

1. Ordenantza ezartzeari begira, oinezkoentzako kaleak
zati batean edo erabat itxita daude ibilgailuentzat, ordu edo den-
bora aldetik, eta hori adierazten duen seinaleak dituzte; berdin dio
haien egituratzen fisikoa zein den. Instalazio bakoitzak luzetara izango
duen gehienezko garapenak ez du inoiz joko luzerako 12 metrotik
gora, fatxada batean edo hainbatetan.

2. Terrazen luzerako garapena eraikinetako fatxaden ondo-
tik badoa eta proiektuan jasotako instalazioaren luzerak dena delako
establezimenduak duen fatxadaren luzera gainditzen baldin badu,
orduan, aldameneko lokalek emandako baimena beharko da, 23.2.
artikuluan adierazitakoarekin bat etorriz. Luzetarako garapena bide-
aren ardatzetik badoa eta aurrez aurre ostalaritzako establezi-
menduak badaude, terrazak jartzeko zabalera erabilgarria bana-
tuko da.

3. Terrazak eta mahaitxoak bakarrik onartuko dira gutxienez
bost (5) metroko zabalera duten oinezkoentzako kaleetan. Bestalde,
era egokian jarri beharko dira, gutxienez, hiru (3) metroko zaba-
lera utzita, oinezkoentzako ibilbidean oztoporik egon ez dedin, eta
babes zibileko ibilgailuak, garbiketakoak edota anbulantziak igaro
izan daitezen. Bidearen zabalaren gehienezko okupazioak ez du
bidearen %40 gaindituko.

4. Hamar (10) metroko edo gehiagoko zabalera duten oinez-
koentzako kaleetan, ondo bermatuko da oinezkoentzako ibilbidea
etengabe egongo dela, batere oztoporik gae. Ibilbide horren zaba-
lera ez da bost (5) metrotik beherakoa izango, fatxadaren lerroka-
dura bakoitzean; bestela, bat egongo da erdian, hiri-altzarien bal-
dintzen arabera.

5. Instalazioak alboetatik zedarritu eta babestu ahal izango
dira, 25. artikuluan ezarritakoari jarraiki; instalazioaren diseinua fat-
xadaren ondotik baldin badoa, nahitaezkoa izango da mugatzea
eta babestea.

6. Era guztietako inguruabarrek horretarako aukera ematen
badute, osagai finkoekin estali ahal izango da, teknikariak horri buruz
egindako txostenarekin bat etorrita, Osagai horiek lurrari aingura-
tuta edo ainguratu gabe egongo dira; eta eguztikatu arruntak edo
antzeko osagai mugikorrak erabili ahal izango dira. Estalki mugi-
korrek edo finkoek ez dute inola ere murriztuko gutxienez hiru (3)
metrokoa izango de igarobide askea, haien gutxieneko garaiera
berrehun eta hogei (220) cm-koa izango da, lurretik neurutam irte-
ten den edozein osagairen behealdeko ertzetik hasita.

29. Artikulua.—Plazak eta espazio libreak

1. Espazio horietan terrazak eta mahaitxoak jartzeko baimen-
eskaerak udal-administrazioak ebatziko ditu, kasu zehatz bakoit-
zak dituen bereizitasunak ikusita, eta muga orokor batzuei jarraiki.
Hona hemen mugak:

a) Instalazioak inoiz ez du gaindituko etenik gabeko hamabi
(12) metroko luzera.

Artículo 27.—Limitaciones a la cubiertas

El órgano municipal competente podrá denegar la solicitud de
cubierta en cualquiera de los supuestos siguientes:

— Cuando supongan algún perjuicio para la seguridad viaria
(disminución de la visibilidad, o distracción para quienes con-
ducen, etc.) o dificulte sensiblemente el tráfico de peato-
nes;

— Cuando pueda afectar a la seguridad de los edificios y loca-
les próximos, (evacuación, etc.);o 

— Cuando resulte formalmente inadecuada o discordante con
su entorno, o dificulte la correcta lectura del paisaje
urbano.

— Cuando su desarrollo longitudinal sea superior a la longi-
tud de fachada correspondiente al establecimiento intere-
sado.

CAPÍTULO IV

CONDICIONES DE INSTALACION EN ÁREAS PEATONALES,
PLAZAS Y ESPACIOS LIBRES

Artículo 28.—Calles peatonales

1. A los efectos de aplicación de la Ordenanza tendrán la con-
sideración de calles peatonales, aquéllas que se encuentren total
o parcialmente, desde el punto de vista horario o temporal, cerra-
das a la circulación de vehículos, y así se hallen señalizadas, con
independencia de su configuración física. El desarrollo longitudi-
nal máximo de cada instalación no superará en ningún caso los
12 metros de longitud, referido a una fachada.

2. Cuando el desarrollo longitudinal de las terrazas discurran
junto a las fachadas de los edificios y la longitud de la instalación
proyectada rebasa la propia de la fachada del establecimiento inte-
resado deberá contarse con el permiso de los locales colindantes,
de igual manera a la señalada en el artículo 23.2. Cuando este desa-
rrollo longitudinal discurra por el eje de la vía y se hallen estable-
cimientos hosteleros enfrentados, se repartirán la anchura útil para
la instalación de terrazas.

3. Sólo se admitirán terrazas y veladores en una calle pea-
tonal de cinco (5) metros de ancho mínimo, y estarán dispuestas
de forma que dejen un itinerario peatonal libre de obstáculos y per-
mitan el paso de vehículos de protección civil, ambulancia, limpieza,
etc., con una anchura mínima de tres (3) metros. La ocupación
máxima del ancho de vía no superará el 40% de la misma.

4. En las calles peatonales de anchura igual o superior a diez
(10) metros se garantizará un itinerario peatonal permanente, libre
de cualquier obstáculo, con ancho no inferior a cinco(5) metros, en
cada alineación de fachada y/o uno central, según las condiciones
del mobiliario urbano.

5. Las instalaciones se podrán acotar y proteger lateralmente
conforme a lo previsto en el artículo 25, acotación y protección que
será obligatoria cuando su trazado discurra junto a la fachada.

6. Se permitirá su cubrición con elementos estables, ancla-
dos o no al suelo, cuando las circunstancias de todo orden así lo
permitan, según informe técnico al respecto, pudiendo, en otro caso,
utilizarse sombrillas de tipo convencional u otros elementos móvi-
les similares.Toda cubierta, móvil o anclada, no supondrá, en nin-
gún caso, reducción del paso libre mínimo de tres (3) metros, y pre-
sentarán una altura mínima de doscientos veinte (220) centímetros
respecto del suelo en el borde inferior de cualquier elemento saliente.

Artículo 29.—Plazas y espacios libres

1. Las solicitudes de autorización para la instalación de terra-
zas y veladores en estos espacios, se resolverán por la Adminis-
tración Municipal según las peculiaridades de cada caso concreto,
y con arreglo a las siguientes limitaciones generales:

a) La instalación en ningún caso podrá rebasar los doce (12)
metros de longitud in-interrumpida;
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b) Behar bezala bermatuko da oztoporik gabeko oinezko-
entzako ibilbide bat; ibilbide horrek gutxienez lau (4) metro
zabalera izango du fatxadaren lerrokadura bakoitzean; bes-
tela, bat egongo da erdian, hiri-altzarien baldintzen arabera.

c) Uneoro egongo da bermatuta lokal, atari eta gainerako toki
guztietara sartzeko irisgarritasuna.

2. Gehienezko muga hori alde batera utzita, proiektuan
jasotako instalazioak jarduera nagusia dagoen lokaleko fatxadaren
luzera gainditzen badu, eta luzetarako garapena ostalaritzako esta-
blezimendua dagoen eraikineko fatxadaren aldamenean bada, behar
bezala egiaztatu beharko da aurrean egongo diren gainerako loka-
letako titularrak ados daudela, 23.2. artikuluan adierazitako eran.

V. KAPITULUA

IRIZPIDE ESTETIKOAK

30. Artikulua.—Irizpide Orokorrak

Oro har, udalerri osoan, debekatuta dago publizitatea jartzea
terrazako osagaietan edo osagai lagungarrietan, ostalaritzako loka-
leko publizitatea ez bada, hau da, lokalaren izena edo logoa ez bada.
Lokalaren publizitate hori terraza osatzen duten altzarietan egon
daiteke inprimaturik, eta gehienezko okupazioko azalerak hauek
izango dira:

— Toldo eta bestelako estalkietan, gehieneko okupazioa 60 cm
x 20 cm izango da, aurpegi bakoitzeko hegal bakoitzean.

— Eguzkitakoen hegaletan, eta aulki, mahai eta manparetan,
gehieneko okupazioa 20 x 20 cm izango da.

Hala eskabide berrietan, nola berritzeko egindako eskaeretan,
argi adierazi beharko dira jarriko diren altzarien ezaugarriak, eta
Udaleko zerbitzu teknikoek emandako oniritzia eduki beharko da.
Horrekin batera, erabili nahi diren aulki, mahai eta eguzkitako moten
argazkia jasoko da, bai eta baliatu nahi diren bestelako osagai lagun-
garrien argazkiak ere.

VI. KAPITULUA

ZIGOR ARAUBIDEA

31. Artikulua

Ordenantza honetan derrigorrez betetzekotzat jotzen diren xeda-
penak ez betetzeak arau-haustea egitea ekarriko du, eta honela
zigortuko da:

— Lehen arau-haustea egiten denean: instalazioa astebetez
itxiko da.

— Baimen-aldi beraren barruan bigarren arau-haustea egiten
denean: instalazioa hilabetez itxiko da.

— Baimen-aldi beraren barruan hirugarren arau-haustea egi-
ten denean: gainerako baimen-aldi osorako itxiko da ins-
talazioa.

Hala bada, arau-haustea egin den baimen-aldiaren hurrengora
ere heda daitezke zigorrak.

Xedapen Indargabetzailea

Indargabetuta gelditu da Etxebarriko Udalerrian Ostalaritza-
jarduera Arautzen duen Ordenantzaren 27. artikulua, Terraza eta
Hanka bakarreko mahaiak aipatzen dituena. Ordenantza hori
Udalbatzak onartu zuen behin betikoz, 2008ko uztailaren 28ko saioan.

Azken Xedapena

Bizkaiko Aldizkari Ofizialean osorik argitaratu eta gero sartuko
da indarrean ordenantza hau, Toki Araubidearen Oinarriak araut-
zen dituen Apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 70.2. artikuluari jarraiki.

Nolanahi ere, 30. artikulua 2013ko urtarrilaren 1ean sartuko
da indarrean, hanka bakarreko mahaia urte osoan era iraunkorrean
ez duten instalazio guztien kasuan.

Etxebarrin, 2012ko otsailaren 1ean.—Alkatea, Loren Oliva
(II-924)

b) Se garantizará un itinerario peatonal permanente libre de
obstáculos, con anchura mínima de cuatro (4) metros en
cada alineación de fachada, y/o uno central según las con-
diciones del mobiliario urbano existente; y

c) Quedará asegurada la accesibilidad permanente a loca-
les, portales etc.

2. Si, al margen de este tope máximo, la instalación proyectada
rebasa la longitud de la fachada del local soporte de la actividad
principal, se deberá acreditar, cuando su desarrollo longitudinal tenga
lugar junto a la fachada del edificio donde radique el establecimiento
de hostelería, la conformidad de las personas titulares de los loca-
les a los que pretenda dar frente de igual manera a la señalada
en el artículo 23.2.

CAPÍTULO V

CRITERIOS ESTÉTICOS

Artículo 30.—Criterios generales

En general y para todo el municipio se prohíbe la publicidad en
cualquiera de los elementos que componen la terraza, así como en
sus distintos elementos auxiliares, excepto la publicidad del propio
local de hostelería, es decir, su nombre o su logo, que podrá figurar
impresa en el diferente mobiliario de que se componga la terraza, con
la superficies máximas de ocupación que a continuación se indican:

— En toldos y otras cubiertas, una ocupación máxima de 60
cm x 20 cm en cada una de las faldas de sus caras.

— En las faldas de sombrillas, en las sillas, mesas y mamparas,
una ocupación máxima de 20 x 20 cm.

Tanto en las nuevas solicitudes como en las peticiones de reno-
vación se deberá indicar las características del mobiliario que se
va a instalar, el cual deberá recibir el visto bueno de los servicios
técnicos municipales, adjuntando fotografía del tipo de silla, mesa
y sombrilla que pretenda utilizarse, así como de cuantos otros ele-
mentos auxiliares se quiera hacer uso.

CAPÍTULO VI

RÉGIMEN SANCIONADOR

Artículo 31

Todo incumplimiento de las disposiciones de obligado cum-
plimiento establecidas en la presente Ordenanza implicará la comi-
sión de una infracción, la cual será sancionada de la forma siguiente

— Comisión de una primera infracción: clausura de la insta-
lación durante una semana.

— Comisión de una segunda infracción, dentro del mismo
período de autorización: clausura de la instalación durante
un período de un mes.

— Comisión de una tercera infracción, dentro del mismo período
de autorización: clausura de la instalación durante el resto
del período.

Las sanciones se extenderán, en su caso, a la temporada
siguiente a aquella durante la que se cometió la infracción.

Disposición Derogatoria

Queda derogado el artículo 27 que hace mención a Terrazas
y Veladores, de la Ordenanza Reguladora de Actividades de Hos-
telería en el municipio de Etxebarri, aprobada definitivamente por
Pleno Corporativo en sesión celebrada el 28 de julio de 2008.

Disposición Final

La presente ordenanza entrará en vigor tras la publicación ínte-
gra de su texto en el «Boletín Oficial de Bizkaia», de acuerdo con
lo dispuesto en el artículo 70.2 de la Ley 7/1985 de 2 de abril regu-
ladora de las Bases de Régimen Local.

No obstante, el artículo 30 entrará en vigor a partir del 1 de
enero de 2013 para todas aquellas instalaciones que no tengan
el carácter de veladores estables anuales.

En Etxebarri, a 1 de febrero de 2012.—El Alcalde, Loren Oliva
(II-924)
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